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లా ప] పట దం ప కూదా చంచ ఆకా re 
శ ఉదాహారణ as 
స గూడుమారినకొ తృరికం వెల 0-2-0. దానికీ పోస్టుఖర్చులు సైగ ళ్‌ 
0-0-9 ఈ 0-2-9 లు ముందు మాకు లేబిల్పు వంగా స ష్ష్‌ 
పంపడానికి కవరు ఖరీదు 0--1--0 కలంపోటుకీ, టే స స 
ఇలాగే లేబిల్సు పంపడానికి ఒక్కొక్క. కవరు 
వెల ఒకొక అణా 


ఇదేమి లాభమూ +? 

కనక, మాకు ముందు 2-0-౮ పంపండి పుస్తకాల వెల 

లకూ, పో స్టేజీక్‌ అది సరిపోయ్‌ దాకా, ఒకొక్క €౩ అచ్చు 

పడిన వెంటనే శ్రీపాద స్నువ్మాణ్యశా స్రీ చిన్నకథలు 

మికు పంపుతూ వుంటాము. దీనివల్ల (పతీపు సృకానికీ మికు 
అనవసరంగా కవయు ఖర్చు తగలదు 


ఇది లాభం కాదూ ? 


బాగా అలోచించండి 
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శానా శరా గతా పారా. కావా _ చా రుత పాగా శా జో 


హృణ్యశ్యాస్త్రి చిన్నకథలు 








తాకి] యిస్పుశు ఫీసటిడిణగా అచ్చు? ఆఫ్రుతున్న ని 
100 పేజీలసి ౧10 కేటున 


తక్కువ బైల 0-1-0 


వెల ఫ్రు౦ంటు౦04 


ఎెప్కు. క వెల 0.4! 


తయారై ని 
1. నాడుమాగ్‌న కొత్తరః ౧ వల (9.0 
౨, కలంపోటు వెల 0.26 
3. తల్లి_పా;?౧ వల ౮.2.6 


ఆచ్చులో వున్న ని: 
l. ఇల్హుబట్లిన వెఫివాడబసుచు ౨. నూర్షదర్శి 
ఒకొ(-క్కం- పుస్తకం సీ. పీ, వెయ్యము. నెల, పో వ్రేజీ 
అేబిల్సు రూపంగాపంపనవారికి బుక్కు-పోస్తు గా పఠిఫుతాము, దీనికీ 
దానికీ యిలా పంప్ర తే పోస్టు ఏర్బ్చిలు ఎక్కు-న .అయిపోనతాయి, 
కనక ముందు 2.0-0 చంచా గా న౨పీనటారికి వలకు, పో నేజీకీ 
నో A PTT సమః! 
అ 2.0.0 సకిపోరెమీదాకెొ చిన్న3 భల పున కౌలు ఒక్కొ-క్క-టి 
అచ్చు కాగానే పంప్రుతూ వుంటాము. ఒక సంవత్సరంలో ఈ 
ఇఅండు రూపాయలూ తీరిపోతాయి. 


శ్రీ సాద సుఒ హ్మాణ్య శాస్త్రీ చిన్న కథలు 
కి బాఫికర్ల నీ పరిషత్తు రాజమం(డి 
ధి ల! 


ఆధుని కాంధ్ర వాజ్వయం 
శ్రీపాద సుబ్రహ్మణ్య శా గారివి 


1 రతూబంధనం 1.0.0, 2 క శానవాటికొ 0-8-0, 8 చార ్కొం6 
0.4.0, 4 గూడుమారిస కో త్తరికం ౧.2.0, 5 కలంపోటు 0.92.6 
6 తల్లి, పొణం ౧.26 7 విజయనగరఠావాల కథలు 0.2.0, 
8 చిత్తూరు ళాజుల కథలు 0.3.0, 9 డిల్లీ చక్రవమ్తల కథలు, 0.8.0. 
10 నో ల్కా-ండనవాబుల కథలు 0.1.0 11 ,పబుడాంధ ఆయిదో 
సంపుటం గ్లోజ కాగితాలు -బక్కంని 'బై డింగు ౩-0౮-6. 


మునిమాణిక్యం గర సింహో రావుగారివి 
1 కొంతం కథలు 1-0-0, ౨ సేతూ మాశెంతం 0-4-0, 
ఏ ఊఉ ఎాధ్యాయుడు (-56.0. 4 వక రేఖ 1.0.0. 
మొక్క_ వేటి నర సింహ శ్యాస్ర్రిగారివ 
1 వార్ష పాగానీళం వభా 1.0.0, 2 | పతిబింబము"ం 0-20 
తీ ఏకోద రులు 0-80. 


రాయ(వోలు సుబ్బా రాపుగారివీ 
1 కవితాంజలి 1-0-0, 2 జవకుచ్చులు 1.0_0 


కురు॥ ౦టి సీ తొరామయ్యగారివి 
౫ంజూాప్రుణాం భనాయకి రాయల పరి, 2.(}-0 
R. V.R. జగబతీనర్భ్శగారివి 
ప పద్మ నాభయుద్లము 
౪-12-0, 3 రశామవిలాసము 0-10.౬౪. 4 అం(ధుఅపిథలు 010౧-0౮, 
5 ఆం(ధచేశక థలు 0.12.0. 


1 పడ్రాప్రరసంనసైన చరితము ]-౪=-0, 
న గు ఇ 


గకుమిళ్ళ అచ్యుతి రాప్రుగారిపి 


సణయనగగి సా! మాబ్యనుందలి అం[భవాొజి నూచరి,3 1-8-0. 
ed : 


పకీర్షకాలు శ 


1 మునీమాప్రు 0.120, 2 వకుళమాల ౮.12.0, 3 విరిసె 
08.0, 4 వేయి స్తంభాలగుడిళాననం 2-0-0, 5 మల్లి కార్టునరావు 
౧-10.0, 6 అఆం(ధహవృాదయం ౧.8.0, 7 రత్నాపణం 6.6.0, 
రసాంజలి ౧-2.-౮, 9 వసంతము 0౮-4౬0, 10 నాట్యోత్సలం 1.0. 
1l నాట్యాళోకి ము 1-0-0, 12 విమర్శక పొరజాతం 10.0, 1 
అం[ధనాటక సంస్కరణను 0-4-0, 14 కెనుగుతో బుట్టువుల 
0.8.0, 15 కవిగారిమనుగడ 0.5.0. 
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న న ఎప్‌ ల ష్‌ 
యు వోగొట్టును. కార్లు మతులు బాగు, కాలు సేతుం, మంటలు సిం దును ౫ తీవొవ గ 
_ షా 


ల, 


మ. డెడ్‌ వ్‌లలకం, పెద్దలకు, (స్త్రీలకు పురుషా క వాలా మబుచయును. శె సె యాతి మనన్ని 
తీ tn Gg 


ఆ 


ఇచ్చ, ధాతుప్బద్ధి, . లము, శాంతి కలిగించును. శీను వాలు సు 2-8-4 
గంధర్వ ఫార్య (ఏ ఇన్నీ సే ఎటారాజమంద్రి ; 
SHO ST SHS యా మవ మకు 0 కోక 


లుగు వ్యధను తంచును. రొముగ్దస క౫తట్‌: అస్న రసమును క్షింాకి ూయబును _్వీసదగిముమున రు 


య. 


శాస్త్రీయ,ఆయు శ్వేదీయ, జా షధ ములు 


- 1 పూర్ణచ 0| దోదయం 
సకలక్షయలకును, శ్వాసకెసలకును, ఇది, రాజొషధము, శకి 
నష్టము కట్టును. రకృపుష్టే, న నగములకు బిగి కలిగించును, 
నఫుంనక త్వ మును పోగొట్టును. భాసలనః య 
శాపము, నిస్సత్తువ, 
శరీరము ముడుతులు 


యొవనమును నిలుపును. జీర్ణ జగములు, 


తగ్గిం మను, ఊఉ డురగు, 

స యు, కపట ాఫీట్రుగు చాలామంచిది, 

పగశనీయకు. బు... తెల్టఒడనీయ మ, 

ఆంతర్ల్గబ్బరములు, ఫ్‌షమ 
౧ 

పాొంకువ్ర, కెనుల తగ్గించును. 

బలము, కౌం౦గ్‌ వర్చస్సు కిలిగిందును. తులం 12---0----0 


2 రజతచ 0 దోదయం 
ఇది శుక నష్టము కట్టును. ఉఊడుకులు నిక్కా-3 తగ్గించును, దడ 
తాపము, అరుచి, గుండెలలో మంట, పెర్యవికారములు, ఛర్తి 
Ted Pa జ్యో 
పోగొట్టును. కండపుష్టి, వీర్యవృద్ధి కలిగించును. శరీర మెప్పుడును 
ఉడుకుగా నుండువారికి చాలా మంచిది. తుఅం 3....0.__0, 


8 వై కాంతచ రదో దయము 


జ్యురములు పోగొట్టును. ఉబ్బు, 


తయ, ఉబ్బసము, పొడిదస, గుండెలలో బరువు, పోటు 
తగ్గించును. ఘనీభవించిన కఫము కెరిగించి (సోతస్సులు శుుభపరిచి, 
పిలికూతేలు పోగొటును. తల తగుగుట, ఆరోచకము, ఎక్కి-ళు, 
mM లు mM 


తాపము, వాదయజార్శల్యము పోగొట్టును. రకృపుషి, నీర్యపుషి, 
ఓ లు —D "6 లు 
బలము కంతి, వర్చస్సు కలిగించును. తులం ఏ--౧- 
త్‌ ఆ లర 
4 కాంతవల్లభ రసము 
ఇది కయలకు దివ్యౌసధము, సమ స్తపాండువులు, 
గుల్మము, (గ్రహాణీ, దగ్గు, వగర్పు, జ్వరము, ఛర్జి, యకృత్‌ ప్రీహాఖి 
వృద్ధులు, కామిల, పకట వై రాలను నిశ్ళేషము చేయును. 


ఆజీక్తి, అగ్ని మాంద్యము తగ్గించును. అనుపొనభేదములతో అనేక 
తోగముల మోన వాడవచ్చును, తులం 3-—-0— 0౮ 


ర్‌ నుహాయోగ రాజగుగ్లులు 


అమవాతములకు, | కీల రుతుదోషములకు ల మంచిది, వంధ్య 
లకు సంతానసంపద కలిగించును. పురుషుల న్నక దోషములు పోగనగొ 
ట్టును. ముఖ్యముగా నడుము నొప్పి, కీళ్ళపోట్లు శుకనష్టవ్యాధిలో 
“కాళులాగుట----వీట్లకు చాలా మంచిది, తులం 2---0---0 


6 వంటబాలసూరో నిద యము 


'శ్లేష్మజ్వరములు తగ్గించుటలో “పేగు పొందినది. వాండువు, కీయ, 
ఉబ్బసము, పొడిదగ్గు, భక్షి; ఆరుచి, అగ్ని మాంద్యము, జీర్ణబ్వర 
ములు తగ్గించును. (పమేహములమిదను వాడవచ్చును. తు 8__0._0 


ఉబ్బు, 


7 భాగవృద్ధి సుహాల క్రీ నిలాసరసము 
క మగు wen? చిరకౌలమునుండి మొండి 
కెత్తయున్న ఊబ్బనమునకున్ను ఇది (పచ్చేశాషధము, మరిన్నీ, ఇది, 
జ్వరము, (పక్క-లు ముడుదుకొనిపోన్సట, దీర తాపము, నోటినుండి 
రక్తము పడుట, కూల, నింథతి (పమేహాములు, చేతులు కాళ్ళు 
Sots ఖుము గా పోగె ట్రొను. ఆగ్ని మాంధ్యము, అతో 
'నకొము, ఛరి, అసిసాగ ము తగ్గించును. రక్తవుష్ట, వీర్యవృద్ధి, జలము 
కాంతి కలిగించును. ఏకో శ్తరవృదిగా చేసిన వష" భస్మము 
లతో ఇది తయార సది, తులం 8--0---0 


ట్ర స్వర్గవంగ 0౦ 
దీనికే పూమసుందరరన మని మారుపేరు. ఇది (పమేహములకు 
సర్వసాధారణ మైన జాషథధము. నికౌ-కి, శుకినష్టము, నక్రపి త్రము 
తగ్గించును, కెం3, మేధ, వర్చస్సు, ఇం(ద్రియశ క్రి వృద్ధి చేయును. 
జీర ౦చినసెగ లకు, శ్రీల కుసుమలకు వాడవచ్చును. తులం 2-0_ () 


9 పుద్దుణ సిందూరం 


నిక్కా-క తాపము తగ్గించును. ఆకిలి బీర్ల శ కి "హిచ్చించును, 
కృశించినవారు, పఫ్‌, క నష షుభల్ల జవసతేగములు ఊడిగినవారు, కయ, 
ఉబ్బసము కలవాకు, గగ వతులుచా-వీరి కిది వాలా మంచిది, కడు 
కుతో బాధపడు చంటిపిల్లలకు చాలా మేలు చేయును. రక్తపిత్తము, 
తలపోట్లు, క ండ్డమంట:. , పోగొట్టును. తులం 2-0-0 
జ" అర్‌ 
10 అభి కపంచాల్ముతరసం 
నిక్కా-క, ఆంతేసాసను, ఇహీసొపము తగ్గించును. ఆంతరతి 
CQ ఎవి a a) 
డికగు, కలన ఎక్కి-ళు పోగొట్టును. (పమేప+ 
శ్రే గుసుమవ్యా ఘలను, యో నిదోషము 
లను పోనాడీ గర్భ ధా; మోస్యుత కి లిగించును, ఊష్షతత్వనము క్‌ ల 
వారికి మిగుల హీతకెగ.*. నులం కి--0-0 


టే 
11 సూర్యావర్తి 
ఎవి 
ఛర్చి, అరో కను, ఎక్కి-ళు, దగ్గు, అనగ్నిమాంద్యము, ఆమ 
పిత్తము, తలసషపసుట, కటీనము తూ ట్ర, గుండెదడ, ర క్వనిస్టీవనము 


మొదలయిసవి తగ్గించును. |గగాణి కట్టును, గర్భిణీ క్ర్రీలకు చాలా 
మేలు చేయును. తులం ౫ m= 


12 భజతలోహరసాయనము 
క ఫో కేక మగణచులులో పో ష్య కౌిందినది, జీర్ణజ్వురములు, కూల, 
ఛర్చి, పొండువు, ఉబ్బు, గెక్తషత్త =, ఆయాసము, తిమ్మెర అను 
= ఘే పాల సులభము ౫ పోగా తులం 8---0---౮ 


జ్యరములు, 


ములను జయించునూ, 


శ్‌పాను. 


గంధర్వ ఫారసీ, మెయిన్‌ రోడ్డు-రాజమండ్రే 
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చవటి~ ంటి కుటుం. రావు 


కల్పనతో కూడుకున్నది కథ, కథ లేకపోయినట్లయి తే 
సాహిత్యం లేదు. చిన్నకథలూ, నవలలూ, నాటకాలూ, 
నాటికలూ, గేయాలూ, ఆఖరికి పద్యాలూ పీటన్ని 
టికీ కల్పనతో కూడుకున్న కథ అత్యవసరం. ఒకరికి 
చిన్నకథలూ, మరొకరికి వేరొక రిక్‌ 
చగేయాలూ, ఇంకొకరికి పద్యాలూ రుచి స్త వంశే బాకి 
కారణం ఆయా వ్య కులకు ఈభిన్న స్వరూపాలకు: జెందిన 
శిల్చంమిోాద కల అభిరుచిఛేద మే. కావ్య(ప్రయోాఎన 
లోకసంగహమే నని నమ్మే పెద్దలు పైశిల్పానికి అగ: 
(పాముఖ్యము ఇవ్వ రనుకోవాలి. 

ఎంత లోక సంగహాం గురించి మాట్టాడేవా రన: 
తప్పనిసరిగా గగనమార్షం వదిలి కిందికి వచ్చి నలుగురితో 
పాటు తేమ అభిరుచులను గురించి (పకటించుకోవటం 
తప్పు కాదు. మరీ ఇంటిదగ్గిర కూడా కలెక్టరే అయితే 
మటుకు వమంత బాగుంటుంది గనకా ! 

కాని నాకు పద్యా లంకు అభిమానం గనక నేను 
కథలను గురించి అసహ్యంగా. మాట్లాడటం నాఅభిరుచిని 
(వపకటించటానికి వింతమార్లం అవుతుంది! ఈమాట 
ఎందు కంటున్నా నంశు నవ్యసాహి త్యానికి స్తంభంలాటి 
ఒకానొళరు నాతోనే * (పతిభలో కథలు శేకుండా 


నాటకాలూ, 





రాజము హాం ద్రివరిము వం జూన (౧౫౩౪౮ 





(౧౩న సంచిక 








న. 
మా లా అలాన్‌. కాన గ 





చెయ్యా లని ఉంది. కాని పడటం తేదు!* అన్నాగు, 
పడటం లేదన్నది వారు ఎంతో అణకువణో అన్న 
ముక్క. వారు తలుచుకుంకు కథకు “ప్రతిభ” లోనే 
కాను నవ్య సాహిత్యంలో నే మంచితీర్థ ౦ పుట్టకుండా 
పోతుంది. ఏమీ సందేహం లేదు. 

నన్నసాహి త్యాన్ని గురించిన ఆ వేదన వఇతరుడి శ్‌నా 
ఉన్న దానిలో సగంపాటు నాకుకూడా లేకపో లేదు. కాని 
ఈవిషయంలో నేకు నాఅభిరుచులను (పచారం చెయ్య 
టానికి ఎంత్‌ జంకాతెకో ఇతే అభిరుచులను పాటించ 
టానికి కూడా అంత అశ్రద్ధగా ఉ.టాను, ఏఒక్కరి అభి 
రుచి సురస్క-రించుశుసీ ఈ సాహిత్యం అభీనృద్ది పాంద 
దని నొవిశ్యాసం, ఆవిశ్యాసం నానా*కీ బలపడుతున్న ది 
కాని ఇంకొగట్‌ జరగటం లేదు. 

కానీ చదువుకున్న వారిలో కూశా కథలను గురించి 
సీరసమెన దృష్టి ఉండటం అనేకస న్యా వాలు మాసిన 
తర వాత నవ్యసాహి తాని కింకా దాన గో యు చక్క. 
లేదేమో ఆనిపీంచిండి. 


వఏమంశ్షు, నవ్య సాహిత్యం rE ఇన్‌ 4 సం. 
ఇది అందకకీనీ, ఇందులో ఇ6౫--*, గత బలకీ 
దీ క్రి తులుగారి పిల్లలకి ధీ సనా. న గాహీ 
త్యాన్ని పండితులే రాణాకు, శా' "తొ 
పండితులుగా కనిపించ దలిచిన వాం స్వా 
దించారు. ఈనాడు అందరకీ + ళో 


సా . భ్‌ 
™ ళ్‌ శ ఖ్‌ Pe |. ౯ య. గ్‌ 
ళ్‌ 


౧౫౩9 


అందక హృదయాలకూ మనస్సులకూ నాపి లాగు 
రాయిబడుతున్న ది. ఈసాహీ క్యాన్ని సృష్టించే అర్హా తె 
అందరికీ ఉంద, దీన్ని చదివే యోగ్యతా అందరికీ ఉంది. 
ఈ త్త ఉద్యమంలో పండితుడు వెనక్కు. వెళ్తాను. 
గుడిపాటి వారూ, మునిమాణిక్యం వారూ, చింతావాహా, 
(శ్రీరంగంవారూ ముందుకు వచ్చారు. శ్రీ పాదవారి 
నంటి పండితులు కూడా తవు పాండి త్యాన్ని పెజ్పైలో 
పెట్రేసి ఆ'ఫఫ్రుచెవి విసిరి వేశారు. 
నక రృ వ్యం లోక సం గహ మని (గహించింది 

నాహీత్వం., ఈకొ త్త దారి తొక్కీన సాహి త్యానికి అస్పృ 
శ్యులు వేరు. ఇడి లోక్‌ మంకు వమిటో లోకసం[గహం 
ఎట్లా ఉంటుందో తెలుసుకున్న కొద్దీ ఇంకా ఇంకా 
విస్త ఫో మవుతుంది కానీ గోడలూ గొజబ్బెలూ ఎక్కి 
కూర్చుని “నన్ను తాకకు! * అనదు. తెలుగుభావాన్ని 
వ చేసుకునే మనస్సులూ తెలుగు ఉచే కాన్ని అరం 
వేసుకు నీ హృదయాలూ ఎన్ని ఉన్నవో అన్నింటినీ 
తాకీ వచ్చేచాకా దీనికి ముకి లేదు, 

ఈసాహిత్యంలో చేనికి అగ ళాంబూలమో నిల్ల 
యించవలిసి౧౧ నేనుకాదు, మరొకరు కాదు--- ఈరెండు 
న్న గకోట్ల హృద యాలూ మనస్సులూనూ. ఆద్భస్ట్రీత్‌' 
చూసినట్టయి తే కథ శే అ(గస్థానం ఉందో కవి త్యానిే 
ఉందో తెలుస్తూనే ఉండి, ఈసాశ్ష్యూసికీ తట్టుకో లేక 
సవకవులు మన్లీ మడులు కట్టడం లేదుకద ! 

రచనలలో తారతమ్యం ఉండదా?! నవ్యసాహి త్యానికి 
మటుకు కట్టుబాట్లు అవసరం లేదా” కావాలి. సాహి 
త్యం వఉద్దేశంతో బయలు దేరుతున్నదో ఆణఉచద్దేశాన్ని 
సగంలో మరిచిపోవటంలో అర్థం లేదు. జీవి తన (పనర్త 
నను కట్టుబాటు చేసుకోకుండా సార్థక జీవి కాలేడు. ఆ 
కట్టుబాట్లు తెచ్చిపెట్టుకున్న వా డల్లా సార్థక జీవి అన్రతా 
డని కాదు-- సార్ధక జీవి కాదగినవాడికి ఆకట్టుచాట్లు తప్పని 
సరి. అందుచేత లోక సంగహోనికి పూనుకున్న సాహిత్యం 
క్ర ట్టుబాట్లు తేకుండా కాలు కదపలేదు. అవి ఎంత అవ 
సరమైన కొట్టుచా ట్లంకే, వాటిని మానవుడు నిర్ణయించ 
లేకపోయినపశ్రాన కాలమైనా నిర యించుతుంది. 


ప్రబుద్ధా౦ (ధ 


౧౯౭౮ 


అందులో ముఖ్యమైన కట్టుబాటు శిల్ప, కళాకార 
ణాలవల్ల కలిగేది, భగవంతుణ్ణి ధ్యానించా లనే యావ 
కలవాడు వకాంతంగా కూర్చుని స్టరించుకుం కు తరించ 
కపోడు. వాడే నలుగురిలోకీ వచ్చి, కొందరిని వెంట వేను. 
కుని భగవంతుణ్ణి గానం 'చియ్యద లిచినట్టయి తే వాడు గాన 
శా స్తాన్నీ కళసీ గుర్వించకుండా ఎట్టా ఉండగలడూ ?' 
వాళ్ళంతా పాడే దానికి రాగమూ, తాళమూ, శృతీ 
ఉండితీరాలి. ఆమోదట అందులో నిర్వచించరాని దైన 
కళకూడా ఉండాలి. అది లేకపో తే వాళ్ళ భక్తీ (శ్రోతలకు 
అంటువ్యాధి అయిపోదు. (శ్రోతల కది అంటువ్యాధి 
కాకపోయినట్టయి తే వాళ్ళు చేసేదంతా వట్టి డంచాెౌ 
చారం అవుతుంది. 

రచన అయినా అంతే. ఒకభానం నన్ను దహించినం 
తమాత్రృంచేతనే నేను కవిని కాను. ఆభావాన్ని (ప్రక 
టించే నేవ్బూ, కవిత్వక ళా నాలో ఉండాలి. నామనసులో 
ఉన్న భావాన్ని చేను సంపూర్ణంగా, చేను ఏవిధంగా అను 
భవించానో ఆవిధంగా పాఠకులు అనుభవించేటట్లు (ప్రక 
టించగలిగినట్టయి సో నాకు ఆక శాదృష్టీ శిల్చజ్ఞానమూ 
ఉన్న వనుకోవాలి. ఏఆలంకా రికులో నిర్ణయించిన కట్టు 
బాట్లు నేను పాటించానాా లేడా అనే సమ స్వే రాదు. 
సీమర్శకుడు కూడా క ళాదృష్టీ శీల్పజ్ఞానమూ కలవాడ 
యితే వ శ్లో కాలూ వకిరువు పెట్టకుండానే ఒక రచనలో 
ఈసంబంధమైన లోపాలను అర్ధం చేసుకోగలడు. రచన 
యొక్క. ఆదర్శం శిల్పాన్ని కళని పరిపూర్ణం చెయ్యట 
మని (భ్రమపడడు. 

పోతే రచనలో మిగిలేది వస్తువు లేక కథా, దానికి 
సంబంధించిన కల్పనా. 

కల్పనకు సంబంధించిన క ట్టు బొట్లు కూడా చాలా 
ఉన్న. వాటిని ఈనాటి రచయితలు ఎక్కువగా పాటిం 
చకపోవటం చాలా శోచనీయ మైన విషయం, 

కల్పనను గురించి ఈరెండు విషయాలూ చాలానుంది 
స్పవ్దంగా తెలుసుకున్న ట్లు కనిపించదు---(౧) కల్పనలో 
కూడా నిజమూ అబద్ధనుూూ ఉంటుంది. (౨) కల్పనలో 
అనుచిత మైస కల్పనా అనవసరమైన కల్పనా ఉంటుంది. 


జూన్‌ 


హరిజనదంపతులను గురించి రాస్తూ వాళ్ళ (పణ 
యాన్ని ఉత్తమసంస్కారయుతంగా చితించితే అది" అన 
త్యపు కల్పన. వక్ళనస్లుడి 'బాల్యాన్నో వర్శించుతూ మం 
సాని వీల్ల వాడికీ ఆముదం ఎట్లా తాగించిందో, వీల వాడీ 
శరీరానికి ఆముదం ఎట్టా పట్టించిందో వ శ్రిచటం అనన 
సరమెన కల్పన, అనుచిత మైన కల్పనకు ఉదాహరణలు 
సులభంగా ఊహించుకోవచ్చును. 

తమకు వ మేమి అనుభవాలు జరిగి తేచాగుంటుం దని 
శోస్తుందో ఆఅనుభవాలను గుగించి కలలు-కని ఆకల 
లను కథారూపంగా లోకంమిోాద ఐ శేసేవాళ్ళూ, తమ 
శీల్పాన్ని (నక టించుకోవటాని సని ఎవరికీ అంటని సంఘ 
నలు కిల్పించి కథలు రాసేవాళ్లూ, లేని సంఘదోపా 
లను సంస్కరించే వాళ్లూ కల్పనకు అవసరమైన కట్టు" 
టను పాటించని తరగతికి చెందు తారు. వీరి సంఖ్య (ప్రస్తు 
తం వాలా జాస్పిగా ఉందనే చెప్పాలి. కాని కొద్రికా 
లంలో ఈవిషయం లోకం గుర్పించుతుం దని నమ్మ వ 
చ్చును. ఈనాడు ఏఆశయాలు కూడా లేకుండా ఎవరకీ 
ఉపకరించని కథలు కూడా (పకటించే పథతికలు లేకవో 
లీదు. షత్రికలు కొనేవారికి సాహి త్యాన్ని గురించి వమా 
[తీమూఅనుభవం లేక పోవట మేకార ణం, పీరు మొద టిసా౭ 
అచ్చులో తమకు అర్థ మయ్యే కథలు చదువుతున్నాగు. 
వారికి అప్పుడే పూ ర్వానుభి వం ఎక్కు డిసంచివ స్తుం”= ) 

కాని బాగా చదువుకున్న వాళ్లు కూడా-ఆమాటక. 
వ స బాగా చదువుకున్న వాలే ఈకథలు చదవటాని 


pn =) 


నెలే 
ఒకసారి చదివి అవతల పార వెయ్యటానికి తప్ప ఎందుకూ 
ఎనికీరావు, వాటిల్లో మనకు నేర్చుకునే ేమి కనిపిం 
చదు!” అనటం ఇంత్‌ సులభంగా తో సివెయ్యవలనిన 
విషయం కాదు. 

మనం నేర్చుకో దగిన ఉక్క్బృష్టభావా లన్నీ క విత్తం 
చ్వారానే నేర్చుళకోవా లనీ సామాన్యపు కథలు ఊరికే 
చదివి అవతల పారవేసేటందుశే పనికివస్త వనీ-- 
ఈవిశ్వాసం మన వాళ్ళకు పూర్వసాహిత్యం వేసిన గాయం 
'కాలూకు మచ్చ. 

88 


భాగానే ఉంమై కాన్విండ్కి ఈకథల పుస్తెలు 


కథా -- కల్పనా 


౧౫౩3 


అసంతృ పీ లేకుండా అభీనృద్ధి లేదు. మానవ్మపకి ఖతిలో 
ఒక విధమైన జడత్వం ఉంది. దానివల్ల మనం ఎటువంటి 
పరిస్థితులకు కూడా అలవాటుపడిపోయి త ప్రీ అనేది 
తెచ్చి పెట్టుకుంటాం. ఆత్చివ్తీ మనకు స్వస్వయాపజ్ఞూనం 
లేకుండా చేస్తుంది. రెండు విధాలుగా ఈల పిని మనం 
దగ్గిర చేరకుండా చెయ్యవచ్చును. ఒకటి ఆదర్శాలను 
త దేగింగా మననం చేస్తూ ఉండటం, రెండుంాస్వ స్వరూప 
జ్ఞానం సంపాదించటం. ఇందులో మొదళ€! మార్గం విఫల 
మయింది. ఇకి సాహి త్యానికీ రెండివది మిగిలిఉన్న ద. 

ఈస్నస్వరూపజ్ఞానం మనకి డానంతిట అద కిలగదుం 
ఉగ్గుపాలశో రకంలో జీర్మించసి అనాగరిక! తనూ కసం 
స్కా రాన్నీ చూపి మనంతట మసం మన జీవి ఆ "న్ని 
మార్చుకోవటం చాలా కప్ప సాధ్య మైన పని. అట్లా 
చెయ్యగలవాకు ఎక్కిడో ఒకిడు ఉండినప్పటికీ వాడు 
మూ మే బాగుపడగలడు కాని ఇతరులకు వాడినల్ల 
(ప్రయోజనం తక్కువ. అట్లా కాకుండా ఇది ఉమ్మడి 
కార్యం కింద భావించి జీవితాన్ని ఎవరికి చాతనయిన 
విధంగా వారు, ఎవరికి చాతేసయినంతీనరకు వారు విమ 
రించి అటువంటి విమర్శ సంతె సాహి న్యమాపంగా 
పోగువేస్తే అద అందరి ఉపయోగార్థమూ- వినియో 
గీస్తుంది. 

ఇక్కు_డ శుష్కువిమర్శగం టె కల్పన ఎక్కు. పని 
చేస్తూ ఉ.:టుంది. మనం పొద్దున్నే లేచి ఎన్ని వందల 
అనా" నిష కా? కట్టలు చేసామో జూచి తా వెయ్యవచ్చును. 
నలుగురు ప్రయత్న ది టొ కాల లోనే ఆజావితా 
పూరి కూడా చెర ంచ్చును. కాని అడి అందరిమనస్సు 
లకూ నాటుకు నేటట్లు చెయ్యటం వేచే కథ. 

క ల్పనపల్న సజీనపాత్రలను సృష్టించి వాకచేతి మనం 
రోజూ చేసే పనులే చేయించి వాటిలో ఉన్న అనాగరి 
కత పాఠకులకు ఎక్కీ_౦చవచ్చును. ఒక నటుడి నటనను 
ఊరికే విమర్శించటంలోనూ, అదంతా సినిమాతీసి వా 
డిెకీ చూవీంచడంలోనూ తేడా లేదా? వట్టి విమర్శవల్ల 
విమర్శకుడిది పై చెయ్యో, విమర్శించబడేవాడిది కింది 
చెయ్యో అవుతుంది. సరి అయిన కల్పనవల్ల ఎవరిని వారు 


౧౫లో 


విమర్శించుకు నేటట్టు చెయ్యవచ్చును. నేను ఊహించగలిగి 
నంతీవర కు కల్పనవల్ల సాధించదగినది ఇంతకంశే లేదు. 

కళమూ ళశిల్పాన్నీ ఆధారింగా పెట్టుకుని కల్పన 
ద్యారా లోగసంగిహం చయ్యట మే సాహిత్యం దమొక ,- 
ఆశయ మనుకిన్న ట్లయి తే, నాటక్‌ మూ, తీప్పితే నవలా, 
చిన్నకిథా--ఏటివల్ల జరిగే ఉపకారం లోకానికి పద్యాల 
వల్తా, "గయాలవల్లా అక్వా జరుగుతుందో నేను ఊహించ 
లేకుండా ఉన్నాను, 

చేను ఒద్య కావ్యాలను అణిచి వెయ్యాలని (పయత్నిం 
చటం వేరు. అవి మానవజీషి తొ కి సరపూర్ష్మత్వం కథ 
గించుతే. అనేక కారణాలవల్ల మనవ్భాదయాలు జీపితేం 
లో సంకుచితణ్యం పొందు తే, దర్శిదుకు దయకు దూరు 
డొ తొకూాాఫనకుథధూ అంతే సీడి;రుడు (చమకు 
దూరు గౌ ఆియుైవనీగొరుల. మనసి చెప్పుకోనివాళ్ళ 0 


హై నాట *సెస్‌ ముస (కి వీతీం 
కూడా అట్టాగ ఉన్నా. స్‌త్యం ట్ర్‌ త్యం 


ఈ జీవితలో వలను సి చయ్యగ తక 
కంత రాసిన తరవ* కూడా నీను కథను అనపస 
రంగా ఎక్కున చేసి పద్యాలను తెలియక తక్కువచేసి 
ఉండవచ్చు ననుకోనటానికి సిస్టంగా ఉన్నాను. కాని కథ 
లను తోసివెయ్యటమూ, స్స్‌ సక్ళష్రితో వూాడటవమూా 
ఎనరికీ భాన్వం కా దంటాను. చేసికొన్న ఏది ఎక్కువ 
అయినప్పటికీ ఒక దాని ఉనికి ఇండవదాని ఉనికిని నిరాక 
రించదుానిరాదగించటం ఎందుకూ ? 





ఛా స్క రలవణచూర్తము 

రం 
రిండణాలయెత్తు చూర్ణము మజ్టిగ కేటతో గాని, పుల్లని మజ్జి 
గతో గాని, వేడినీళ్లతో గాని, దినమునకు రెండు పర్యాయములు, 
భోజనమయిన తరవాత పుచ్చుకిొనినచో క డుప్రనొొప్పి, కడుప్రు ఉబ్బు 
రము, అజీర్తి, ఆగ్ని మాంద్యము, అఆరోచక ము తగ్గిపోవును, వాము 
శాటుతోగాని, వియ్యపుకడుగుతో గాని పుచ్చుకొనిన బంకవిలేచ 
నములు, [గహణి తగును, అను పెఠ్యమున్ను హరించును. భోజనము 

ఉదాత్త నుయినపుడు ఇది వెంటనే తేలిక పరుచును, 
' 10 తులములు 0-10-0 


గంధర్వ ఫార్మసీ, ఇన్నిస్‌ పేట రాజమం డి 


(ప బుద్దాం౦ం(ధ్ర 


మత్తకోకిల 


రానకృన్షశా క్రీ 
ఆ అమ్మాయి, రోజూ సరిగా అడే వేళకు అక్కడకు 
వస్తుంది. గోదావరి అలలమోద గాలిబంతులు లాగా 
ఎగశేనుకుంటూ 'నెన్నెలణారికలు చీకట్‌దొంతరలను 
తరమడం మొదలు పెట్టగా నే, మోడె పోయిన చెట్టు, 
ఉగ్గంవేరుమిదనుంచి, మోపిన తల ఎత్తి, నేలను ఆసలా 
తీసుకుని తేచి, వం తెనమోద నుంచి వచ్చే నెలు పొల్లు 
కూతలో కలిపి ఇగుర్చుకుపోయిన గుండెలు విచ్చేటంత 
శీేక పెట్టి "బావృరమసడం, యింటి గుమ్మం ఎక్కే. 
లోపల 
పడి వేయి వరులు యీ త్రి న దానిలాగా తిుుగుతుందిం 
మానంగా సవమూధిలో 
పోతుంది. 
క్రుంకతూండిగా ... ఏనుగంత సత్తువణో ... గోదావరి 


సముదాబించుకొంటు.గొ. పవబల్రా యింటిని 
ఒడిపోయి నట్టు పాలభ ంజిక 
లాగా (వాలి మూసినక్‌ న్ను సూర్యుడు 
గట్టుకు... .ఎండిన (మానమొదలకు.., 

ఎందుకు వెళునుందో తెలియదు. ఏమికావాలి? వం 
పోయి అనుభవించాలి ?--- ఆమెకు కావలసిన వాళ్లే 
అర్థం “తెముల్పుకో లేకి ఆపశ్నలు వేసుకోవడం మాను 
కున్నారు. ఎక్కి డకు వెళుతుందో, ఎప్పుడు నస్తుందో, 
గమనించరు. వమ అనరు. కలక లలాడే ముఖాలతో 
కాని అవసరం పచ్చినపు) డన్నా పలుకరించరు. 

ఆమె మానాన, ఆమె (బతికి బాగుంటే చాలు... 
ఇవ్షంవచ్చినట్ట్లుగా ఉండటానికి ఎవరూ ఏఅభ్యంతరమూ 
చెప్పరు. కాని పనేమి చేస్తూన్న దని కాదు వాళ్ళవాళ్ళ 
ఆవేదన...ఎంతేటి అకృత్య మైనా చేసి ఆమె మళ్లా 
బావ్యాస్థృతి తెప్పించుకంకు, అబే చాలు. 

పడుచుపిల్ల. . .నోరూరించగల వయసులో ఉన్న సంప 
న్నుల పడుచు ఒంటరిగా వేళగాని వేళ, దొరికినప్పుడు, 
ఎంత సౌమ్యుడి ఇనా, నాడి కదనుతొక్కుతుంది, ఒక 
రిద్దరు, మీదుగా రాచుకుపోవడం, చేతికి చేయి కలికి 
నిలవేయడం-9ఇలాటి సన్నాహాలు చేసి చూశారు. 
శాన, దారుమూ ర్తిలాగ్యా స్పర్శను గమనించకుండా 


జూన్‌ 


అడుగు నిలపకుండా, వవిధమైన ఖంగారూ లేకుండా... 
పోయే అమ్మాయి...మాద ఎన్ని భూతాలు ఆడు 
తూన్నవో అని భయపడి. 
జెవడూ, ఆమెడోలికి 
ఆశ్చర్యం ఏమో లేదు. 
“ఎవరమ్మా నీవు ? = ఎంతీమండి ఎన్ని A ఎని 
వేళల్లో ఆ(పశ్న ఎన్ని గాంతులతథో అడిగాని? 
ఇదీ వానిలోనే జమ. 
“ఎవరా కూర్చున్నది? ఎట చెండోనాడు. (పశ్నలా' 


స *-(పాణంమిోద ఆన్స్‌ ఉన్నవా 


రావడం మాని వేయడంలో 


లలో 
= 5 
Cn 
శక్కించా ? 


(క్రమం మారింది కాని అమె నాలకం అంతమా తాన 
నపడ లేదు. 

“ఎవగంకే... సూాట్రాడ వేం ? ౨ రెందురోజులను: 2 
రీపిక7ా చూస్తునా లంక్‌లలోకీ పిట్టల సో 
టకు తెప్పువేసుకు వెళ్ళి...అకాశం ఎర్రపడిన తరువాత 
సీటివాొలున ఒడ్డుకు చేర్చి వెన్నెల పచ్చేదాకా తెడ్డు 
అలలు శేపుత్యూ అగంతేంలోకి చూస్తూ కూర్చుని డ 
టాడు ఆఅవయసుకాడు. ఎగునను గట్టుమిోద 
మెసలడం సడిక్‌ ట్రాడు. పలు" రింపులు వినిపించుకోకి వ 
నడం మూలాన ఎవరో జగజంత కడా అని ఏనా కా 


క్యు ఆపికారీ. 


సడు'ము 


నాడు, నావలో అనుగు శారులో పెస్ప్తేటబ్బటికి మాచి 
పోయేవాడు. ఒకనాడు, శెన్నాళ్ళు.. .ఇక కథ క్రీం జ 
ముదరనిద్దా మనే ఉత్సాహం వేసింది. దగ్గరకు వెళ్ళా". 
వెన్నెల విచ్చగానే, చంద్రబింబం గన్న 'మెకసింది ఆము 
ముఖం. సూదివార ఎడం లేకుండా పూసుకుని నిలుచు 
న్నాడు. ఆమె చలించలేదు. వల్లమాలిన చొరవ చేసి, 
పెదవి ఎంగిలి చేశాడు. ముదురుపాకం హాల్య్యముక |. 
లాగా అధరం పలుమొనకు ఎదురుతిరిగి గంటును కోరు 
కుంది. చురుకుక్కు ఆమె కళ్ళల్లోకి జీవం కమ్యుుకు వచ్చిం 
ది...చేరలకు మోరిపోయినవి ఏ; ఆతని మీదుగా గోదా 
వరిలోకి చూసింది. 

రావూ. ..అలలలోనుంచి ఇంకా లేచి రావేం?” 

ఆతనికి అర్థం కాలేదు. తనభయం మాపుకు నేందుకు 
ఆమెను నందిట పట్టుకున్నాడు. 

ఈ నీలాగ నేనూ ముణిగిపోతున్నా ను. శ 


మ తకోకిల 


లగ 


ఈ కేకలతో, అనాహసికి వణుకు పుట్టుకువచ్చింది, 
కాని గంద్ర గోళంగా ఆమె వీిహోవ--గాధ అరం అయింగి. 
“మాయ మా౭ె'వా,., చోటు కూడా 
దాచేసుకుంటున్నా వా 1” 
క్‌ రం [గ ఆమెకు ఊపిరి బెసగ 
కుండా చేసాడు. వాడిన తామరతూను లాగా అయి 


ల ముణీగిను 


పోయి వాలివో తే... వెట్టుముడం జూరపిడిచి కారుదగ్గ 
రకు పరుగెత్తాడు. 


రన, . నీటిపూదుగా కారం". .. కారులో 

యకొంనుకీసి, , ,గ౭ాద గరకు వచ్చేశాడు, చెటు,,.ఆ 
గ) ౧ అటు 

మోడు చేదుం నరుకులె నస్క నుండ్డ రాని చెల్లాచెదరుగా 


జడ్‌ ఉం ఆలము a లేదు. 
. .ఎక్కడికీ పోవాలనే ఆలోచన లేకుం 
డానే గట్టుపుచ్చుగుసి ఎగున ఎక్కుతున్నాడు ; దూరా 


పాసు సలపని, 


న,,.ఆమె బాణ గిసిపించింది. బనురుగా నెళ్ళాడు. చెం 
గున లేడిపిగి లాగా ఆతని కౌగిటిలోకి దుమికి, 

“వెన్నెల వచ్చినా...ఎంతనేపని సీకోసం నెదకాలి ? 
అన్న ద. 

“ఏకటి అంశు నాకు భయం ” 

“నాకూ భయము,’ 

“వద్దు, సీపు కావాలం కు నక్ష తోలు చిడివి దీపం పెడు 
తెను, స్‌. న్న మాట స 


6 c 3 


ల Ey 


ఇద్ద పూ చెట్టాపట్టాలు చేసుకుని, చిన్నపిల్లలు లాగా 
గంతులు వేస్తూ పరుగిత్తారు. ఆమె నవ్వు తెరలు తేర 
లుగా పార్షి.. . కారు హారన్‌ లో లయించింది, గట్టుమో 
దికి ఐమూలగా చాలాదూరం వరకూ కారు జంటదీపాలు 
చీకటిని చీల్చి చెండాడడానికి వెదుకుతూ జఊాడుతీస్తూ 
న్నవి. దిపమాలిక లాగా వం తెనమోదనుంచి రెలుూ- 
రంయిన పరుగాత్తింది. గోదావరిలో ఉడ్లోలంగా లేచిన 
కెరటం ఒడ్డుకు రాకుండానే చదునై వెన్నెలలో విరిగి 


నంత మేరా ఒడిదుడుకులతో మిలమిల లాడింది. 


౧౫౬. 
మాటనవర స 
భమిడిపాటి కామేశ్వరరావు 
౧ భూమియుద్దాలు 
భూమిమోద యుకాలు జరుగుతూనే ఉన్నాయి 


యుద్ధం అనేద ఎక్కడా కలికంలో కేనా లేకుండా రూపు 
మాపా లనే అదున్దాలో గొప్పజాతులవాళ్లు యధా 
శక్తిగా వీలైనన్ని ఆయుధాలు తయారుచేసుగుంటు 
యుద్ధాల్లో (పాచ్యయున్ధాలూ, అ(పాచ్య 
యుద్ధాలూ కుడా లేకపోలేదు, ఆంగ్లేయులు (పతీచోటా 
నోడమిోద పిల్లి వాటంగా ఉంటా రని వదంతి. అదిగాని 
వారిలో 
వేత్తలు చాలామంది ఉన్నా రని పుకారు. అతిమధు 


న్నా దుం 


వృద్ద జంబుకతుల్యులుగా ఉండే రాజ్యాంగ 
యి ల 


రంగా ఉండీ ఇవతీలవార్లే బుటక వేయించే సమర్ధింపు 
సమాధానాలు చెప్పడానికి వాళ్లకి సాటి లేరు. ఇటీవల 
అబిన్సీనియా, స్పెయిన్‌ చీనా చేశాల్లో గడా 
రు లాగ జరిగింది? వాటిని బంగీ ష్య ౧వారు ఎట్లాసమర్థిం 
పర చూడండి. * ఎబిస్‌ ” అంశు ఇంగ్లీషులో అఖా 
తం అనే అర్ధం ఉండడంచేతనున్ను, తమరి కవి అయు 
వున్న డాక్టిర్‌ జూస్‌ సన్‌ గారు పూర్వాశాలంలో “రాసి 
లన్‌ * అనే (గంధంలో అబిన్సీనియా వారిని గాలిలోంచి 
దిగి ఎవరో తం తారని జోశ్యం చెప్పిఉండడం చేతనున్నూ 
అవిస్సీనియా పోయింది, మనం ఎంజేస్తాం అన్నారు. 
ఇకి, స్పెయిన్‌ అనేమాటలో * పెయిన్‌ * అనగా బాధ 
రాసి పెట్టి ఉండడంవల్ల స్పెయిన్‌ దేశం బాధల్లో పడి 
పోయింది ఎవరెం జేయ్యగ(లు, పొమ్మన్నారు. మర్కి 
చీనా అంశు ఇంగ్లీషులో వీంగాభీకి రూఢ్యర్థం అవడం 
వల్ల ఆ దేశం ముక్కలుముక్కలు అయిపో తోంది. 
చేవుడుదిగొచ్చినా ఆముక్కొలు అతుక్కోవు, ఊరు 
కోండి అని అన్వయించి చెప్పేశారు. [| ఈరచనచేసిన 
కొన్నాళ్ళకి జర్మని వారు ఆస్త్రీయాని ఆపోశనం పట్టారు. 
ఇదివరదా కా మింగుడుపదే చేశాలయొక్క_ (ప్రారబ్ధం 
గురించి వాపోయీ ఇంగ్సీ షువారు ఈమాటు మింగే చేశం 
యొక్క. మహిమే సమర్థి ంచారు. *జర్‌ మ్‌” అంచే 
ఇంగ్లీవులో పురుగు గనుక జర్మనీనారు తమ చుట్టు 


ప్రబుధాం(ధ్ర 


౧౯5౮ 


పక్క దేశాల్ని (అనగా, లోగడ -రన్‌లాండు నేడు 
ఆస్ట్రియా, శేపు సుముహూర్తం రాగానే జెకళోస్లో 
వేకియా వగైరాలు) వేటినైనా సంే పురుగుపట్టినట్లు 
పట్టి కొశ్తేస్తారు. మనం కళ్ళప్పగించి చూస్తూన్నా 
సే లేక ఒకవేళ దైవాద్వా కళ్లు నెప్పెట్టిన పశ్రానికి 
మూసుగున్నా సశే నామర్షా గాని ప్రత్యవాయువు గాని 
లేదని రాసిస్తాం అన్నారు. ] కాని యుగ్దాల్ని అరికట్ట 
డానికి నానాజాతీసమితి భూమిభూది కల్లా ఉత్కృప్ష మైన 
సంఘం అని కొందరి డఊొహా. అది ఉండబప్టై భూమి 
మోద (పజ ఇప్పటిలాగ ఎదో ఒక మాదిరిగా నేనా 
మన్న గలుగుకగున్నారు నయం కదూ అని వారనేది 
ఇతరులు : అసలు ఈ నానాజాతిసమితివల్లే యుద్ధాలు 
ఎక్కు. నయినాయి బహుశ ఆసమితికి తీగనిపని క లివించ 
జాని శే యుద్ధాలు మరీ చెప్పినమాట వీనకొచ్చి, వెనకటి 
గంకు విసారంగానూ పొగరుమోతురకంగానూ అవు 
తున్నా యని అంటారు. కొందరు; జూతులన్నీ శ క్రి 
నంతం అవుతున్నాయి అంతకంటు ఎక న శక్తి ఉంటేనే 
గాని జాతుల్ని ఆంక్ష పెట్టగల సత్తా సమితికి ఉండదు. 
జాతులికి చతురంగ బలం ఉంటూన్న ప్పుడు, పళ్ళని అదు 
పాజ్జల్లో ఉంచడానికి జాతిసమిలివారకి శెట్రికి చెట్టుగా 
అజ్ఞాంగబలం గాన్ని తప్పిజూరి తే పంచాంగబలంగాని 
ఉండాలి, జాతులకి విషవాయుబలం ఉంశు, జూతిసమితి 
వారికి విపాకాశేబలం ఉండాలి. అటువంటి సాధనాలు 
-ఈసమితికి చేకూరడం అసంభవం అయి సమితివారు 
జాతులకి శతో్యోప బేశం చెయ్యడం బరిమోదపడి దోచుగు 
పోయే కౌడీమిద పళ్లూడిన బామ్మగారి తొస్సిబెది 
రింపులా ఉంటుం దని, నముగ తెరు, మనస్సులో ఊహ 
మంచిదైనా దండించే (తాణ తక్కువై నప్పుడు న్యాయ 
(ప్రతిపాదన కల్లవార్హం అందుకని, పీరికి కాస్తంత అవ్పీ 
లుగా ఒక చిన్న నాన్మాగహసమితి వర్పాటయితే 
యుద్ధం అనేమాట లేకుండా చెయ్యచ్చు నని న్యాయ 
(వియులు పలుకుతూన్నారు. సమితిలో (గవోల్ని చేర్చడం 
మనం అనుకునేటంత కష్టం కాదని ఏరి వాదన. ముందు 
చంద్రుడు. చంద్రుడి దగ్గిరికి .49 గంటల 24 నిమిషాల్లో 


జూన్‌ 


వెళ్ళచ్చుట, వెళ్ళి అక్కిడ ఒక పార్లమెంటు స్థాపించ 
(౪ ల) మ. థి 

నచ్చుట, అదివర కే అక్కడ ఎడేనా కాఫీహోొటలు 
గాని ఉన్న టాయినా" దాన్నే పార మెంటుగా ఒప్పించ 

లు ఖ్‌ | 
వచ్చుట, తీరామోసి అదే మిలిటరీ హోటల్‌ అయి తే 
అ జే పార్ల 'మెరెటుగా ఒప్పుగోఎచ్చుటబ. ఇల్లా నే అంగారి 
రుడు దగ్గిరికి వారంరోజుల్లో శేమంగా జేరవచ్చు సన్ని 
అక్క_డి నీరు ముప్పాతిసిముప్షీసము-న్నూ నేల పాతిన 
వ్‌సమున్నూూ ఉఎవడంచేత్‌ 
కంకె అధమం నె'లుగురెట ఇారీరులు బుద్ధిమంతులు" 


అంగారక జనం భూమిశనం 


అయి ఉంటాను గనిక్‌ అంగారక ట్ర (గవాస కత్రిన 
చులాగా చేరి,ంచవచు?, సనన్నీ, శురుడికి ఒక కన్ను 
( 2) ta కొ (= న్నే 


నేక పోనడంచే* ron ఒకి పక్షానికి లాక్కు. గానచ్చు 


నువ న్న క సూర్యుడు దూరానికి దుర్ని వీత షుడుగాని 
> -జ్‌ (| మిజ్డ గా లా 
దగ్గిరంశెడి న వున మోస ఖ్‌ అనిస్నీ, బుధు శుసూర్ను 


a) 
డికి కేవలం వలిపిగల స త్తే కాయి “నక వాడీ పప. 


యం ఆకు యిబ్బంది ఉండదనిన్నీ, గురుడు శుద్గ మేవ. 
లు థి 6 

రున్నూ నటి నాయనా గనక పండికిటూ అతనూ 
A) ౧ 

మన్ని వూసే సగికే హడిలి మన పతం చేంతా డనిస్నీ, 

సెలపిచ్చారు. ఇక ఒస్కి శనిమాతం మిగిలిపో తౌ, 

వాకు కొండెం *-బీలు పట్టి సమితిలో చేండేమూా, “ప్‌ గ 


టో 


న అ ర జ్ర 
ననివిరాడ పేపపంచబనెనా సే, భూమిమూద మగ్‌ న. 


థగ లాగ వోష[ఎయ'*సఫు గా మరీనూ” అని వాళ్ళ 


అనేస రాసీనుండొ కట్టుదిట్టం చేసా గాని జ్ఞానులు ఊప 
స్తున్నారు. షి (గహాలయొకి కూటమి జరిగసప్పు = 
భూమి అనేదే ఐపూ ఆనవాలూ. లేకండా పోసుం' 
గనక్క అప్పుడు జరగ భూము యుద్దాలు సమేతూ ౫ షి క 
అందవు కాబట్ట వాని అసలే జగగనివాటికీంద క టగ్‌ 
వచ్చు, ఆశే జణ చేదు, అసి దేనజ్హాలు కూజా ప్రమా 
ఖాయపరు స్తున* రు ఆ(గహసమితిలో ఉండతీగ్గ భూ 
తినిధి వజాతి, ఏవమతం, వభావ వాడు అయి ఉండాలో 
( పాత రాజులు తోసిరాణు లయారు గన క) సిరంగథ రాజుల 
దగ్గిర్నించి సీ ఫొారసులు తీసుగుని సిద్ధంచేసి ఉంచడానికీ 
ఒక్‌ ము కొసరు కమిషను ఏర్పాటు చేస్తున్నారు. ఈక్‌ మి 
వనులో ఎవెవకు ఉండాలి అనే చాన్ని గురించి (పస్తుతిం 
దారుణం అయిన వాదోపవాదం జరుగుతోంది. 
89 


మాట 


వరస oe 


౨౨ పమాగం మోద ఎన్ను 
రె లుపడ్ల శొతీరికి ౦లో, పట్టాలు ఏటోరిమూదుగా పడ్డా 
య్య, ఆడారి వాళ్ళకి కొంచెం గ(రాగా ఉండే”, సేవశచే 

a) 

పడిం దనుకోండి మహో, ఓ, మెరీ ఇదిగా ఉండేది. ఆచుటు 
లు 
అుకి ప లేకా? కాది; AR స ) చమ 
ఎకి పలేకూ ళ్ళ వాళ్ళకి 3 దిగా A తీ లంగా ఉండెడి 
కాసు విమాసం ధిరణమా అని దాని నడక్కి_ పట్టాలు 
లేవు. జగ్‌ న ట్లియాళ్ళపషూంచి కూజా వోతూండడంనల్ల, 
mn ౧ 
వాళ్ళికి కూడ కాస్య ఒదవి హెచ్చింగ. టవాపిమా 
నాలు తరుము న తీర వాతి పాలా ర (గానూాలకి మంచివే 
రొచ్చింగ. కాస్త మునికువాశొటీలకి కొంచెం ఆలోచనా 
ఉంది. వవవానసంలం డారుపూాంచి వెళ్ళం అ, అగా ముసి 
సిజల్‌ పాదులో వెళ్ళిన ళు అలప్నీ, అది చారుణ మేన 
pM ళా ఆ) ( a 
కక 
మానులు అసకూడద సిన్నీ, పెకి గాలి యెంతీనరకు వ్యా 
వించి ఉంటుందో అంతీమేరలో ఉండే గాలీ దాని 
తాలీక వాసనాడి (ద వ్య్నాలూ కుడా శీ వలంగా మునిసి 
సెల్‌ సొట్వే అవిన్నీ, అందుచేత వాద్దు ఎలోంచి వళ్లే సమా 


నెడీ వే మిళు a ఎంజేశాం” అని ఏిమానయజ 


నొళమోాద సబురు ఒక॥/_౦4%కి ఇంతా అని బన్ను ఉటుం 
దనిన్నీ ,ఒి వేళగ ముసుడినంగా ఎవ శేనా* హద్దులు దాటించి 
నళ యడల వాల్ట్‌ కి ధ్వ్యనునుగం దిన పన్ను ఉంటుం దాన్నీ, 
ఒి వేళ ధని ని నివార 'లు ఇగెద్దిరోజుల్లో వచ్చునా 
రూం కన ఒడడలవీనఐన్లు ఆగిపోయి తీర తెెయి గనకి 
రావుల గురించిన పన్ను ఉంటా ఏ పన్నీ, ఒకి బునిసివాలిటీ 
నాను ని పహూనయజవౌాసు గి రాయవలసెందిగా తరాసంచు 
గున్నా గుం పెకీ ఏంటి ంనల్ల నానికి పెట్టే మడ నెప్పు 
లకి ఆము) ఎంతేమాతేం భాభ్య్యులం కాం అని గూడా 
వారు (ఇచురి. చారు. ఒకి "పవి పిమాగంవారు, అందరి 
కొంశు పైవారు గనక్కి ఈచర్య స్మక్రమం అని ఒప్పుగోక 

గత్యంతరం లేదనిన్నీ, 
సంజాయిపీ. రాతపూర్య 


ఉడాయించి పారిపోతే మగ 
అందుకు 'నేలమోూద వాళ్లే తగు 
కంగా ఇవ్యవణసిడంటుం దనిన్నీ సరదాగా జనం నచ్చి 
చూస్తారు గనక వారిదగ్గర ( పితు గాసుంకం తప్పుకుండా 


వసూలు చేస్తాం అనిన్నీ, వశద్యషయంలో తగు వర్పా 


OAT 


ట్లు చేసి వసూళ్ళలో అక 
డానికి (వీకుకుడు ఒక్క_టికి ఇద్దరు గుమాసాల్ని---ఒక 
ర్ని ఒకరు మింగేవాళ్ళని---సియమిస్తాం అనిన్నీ, నచ్చిన 
డ బ్బెట్టి దుమ్ము” క రోడ్లు వెయిసా రనిన్నీ "తెలు 
సోంది. ఒకి వేళ పెన వోయీ వారు ఏఉడుకుమో త నం 


మాలు ౫రక్కుండా చూడ 


చేశే ఊరిమీద బాంబులు గాని విష వాయువులు గాని 
వదిలి 'వళ్ళిన ఐత ౦లో 
దనిన్నీ, నిస్తే 
ఆజ్ఞకు వరుద్ద ంగో ఉ తృముక్కు_బో విహరించి వష వాయు 


బన్నీ జనం చూడడానికి రాకూడ 
నానీ కారక్ష్షలతో రానా లనిస్నీ తమ 
ద్ని అడ శ భీ i డక ఇష 
వులు ఎలి గతించిన వాళ్ళ దగిర నిలబడ్డ పాట్న మరణపు 
పన్ను వసూలు చెయ్యవలసిన అవసరంరావచ్చు ననిన్నీ 
కూడా వారు చాటించారు. 
క. వొ ర 
mn.) 
తగుదుం అని తమరు వందగలాకగా జీతాలు ఫాచ్చుగుం 
టూ, పెడలం మళ్ళీ మాట్లాడి తే దార చూపెకువాళిం 
యల లు లో గ 
ద జ గ లో అం ణా. ~ఇ 
అని బరు పెట్టుగుని ఈమధ్య సలుగురు గొప్పువఐ ళ్లు జగ్‌ 
యావతు సంసారాస్న్‌ చటుక్కున లాక్కెళ్ళి తీయారీ 
A ఇ 
లేకుండా నోటీసు లేకుండా ఛర్శనీ భార్యని పిల్లల్ని, వసం 
గాని పుణ్మంగ నివమురోటిగా ని ఎరెగెని వాళ్ళని అమా"ండణింగాొ 
చరం 


షూట్‌ చేసీ చక్కా.పోయా ర. మరా ఆసంన 


వాళ్ళు నవు సెట్టీసు ఒజనవ్‌గ్‌ సంతి" వించి, నాండికీ 


టీపార్టీ ఇచ్చా రు, చచ్చిన వాళ్ళు వళ్ళీ ఎల్లా ఒతికారా 


అవ) ఈవా ర మన్న పళ్ళు ౩ పెద గుం పున గా కళ రీ 
మీాయిలు బంగారం గాన్మూ ఆసంసారం వాళ్ళు బాస జే 


“వాళ్ళని 


కంపసీవారు గా బొబూ ! టాకీలతోకి వెళ్ళిడానికీ సజీవ 


ద రా. క ష్ప్రూూక్రీ5్‌ కీ చేసిం జైని సుటసిద్ధ వీలు 


ల సవాళ్ళు ఎపలే భృనా సె సావో తారా! తక్కిన నాళ్ళు 
కూడా పనికొసారు గాసి స్తాజస్క, దవాన్య ఉద్నంయధన 
ఆటీ pp తి బి 
(క్రియల ధర్హవూా అని అరకం దొరకర్మరా!” అని 
సో హించుగున్న వాళ్ళు తెలియచెస్పారట | 
త, కిల 
క్ని లా ₹ (| నె ల్ల 
ఒకి ఊళ్ళో ఒ ద్యార్థీ కి ఈమధ్య ఒక న*టి రాతి కలా 
చ్చిందిట. అందులో తనకి (పస్తుకం పాఠాలు చెబుతూన్న 
'మేష్టర్హ ంఈతొ ఒకేసారి గతించిపోయినట్లు అనివీంచింది టం 


(పబ నాలక 


౧౯౭౩౮ 


సంగతి అతడు తన ముఖ్య స్నేహితుడితో ఒ్టైట్టించు 
గుని చెప్పాడు. వాజెళ్ళి మార్కులకోసం ఒక మేష 
రుతో ఈకాస్తా ఊదాడు. ఆమేష్టరు మొదటికురాణ్జి 
పిల్పి, “వమోయ్‌, నేను పోయాను అన్నావుట గా!" 
అని అడిగాడు. “నేను అల్లా ఛస్తే అన్లేదండి” అని 
కరాడు మొరాయించాడు, “సెగా, అబదగ్దా లోటా)?” 
అని కురాసై మేప్పరు గదమాయించాడు. “నేను మొత్తం 
మిద చెవ్పినప ప్పుడు మిమ్మల్ని ఒక్క ర్నే అన్నట్లు మోరు 
బేవ్రుళ్ళాడ్డం ఎందుకు ?” 
నగా సంగతులు మోసే 
మో సేశారు. ఆ మేప్టరు 


అని కు| రాడు అన్నాడు. వతీ 
జనం అధికారకి ఈజటీసంగతి 
గ అ 

సజీవుడా నిర్జీవుడా అనే సంగతి 
తేల్చడానికి ఒక ఆప మా వారు వర్పాటుచేశారు. 
మేప్ప్టరు సంఘసభ్యుల్ని యధాశళ కి గా, పీలై తే వాళ్ళి 
ఇళ్ళకి కూడా వెళ్ళి దర్శించి, ఆ(శయించి, తను బతికు 
న్నే వారు తీరాానించేలాగు చరాసుగున్నాడు, ఈసం 
గతి జోరంతా పనగలిసిపోయింది. విద్యార్థు లంతా ఆగ 
హించి, ఒక మసుష్టరు మాడుకు తమసాటి విచ్వార్సిని 

లు లథి 
అనవసరంగా తూలనాడీ కుడా శ్రమూాపణ వేబుకోని 
కారణంచేత తమురికీ వాఠాలపమూగనా, సెలవ్రకాని రోజాల 
మోాదా, మేన్షర్ల మోాణా అసవ్యాం పుట్ల, సమె కిట్టు 
కిట్టి చెళ్ళవోయారు. చాలా స Ta ఉంగొ. ఈసం 
గతి పెకి తంతికొట్టి శ్రీ గిరిగానిని అకి),_డఢికీ రివ్సీసా 
రనిన్నీ, రాజీ కుదరవచ్చు సుని న్ని అనుకుంటున్నారు, 

27—2-_38 





సారస్వతారిష్టము 
లు 


ఇది యో.బ'నాశ క్షని, జూపకళ కిని, ఉజీవింపజీయు గొప్ప గసా 
oq అనె జ 

యనము. ఆయువును, ఓజస్సును “"హిచ్చించును. మెదటికి ఒలము 

చేయును. నక్కౌ_క తగ్గించును. ముద్దమాటలు పో గొట్టి, స్వరము 

నకు గ సరళత కలిగిం మను. మిగుల చదువుట, యోచిం 

చుట, (వాయుట, పాడుట మున్నగు కెరణములవలన శీణిం చిన 


జ్ఞాపక భక్‌ కని వెంటనే రేకెత్తంచును, శారి; ధైగ్యము కి లిగించును. 


రండు మాసములు సేవించినవో మెదటికీ సం: ం౦ధించిన జబ్బు 
లన్నియు తగ్గిపోయి మంచి గుణము కలుగును, పౌను 1_8_0 


గ ంధర(ఫార్గుసీ, ఇన్ని స్‌ వేట రాజమం డి 


హిందీ కాదు, చెంగాలి 


“ హిందూ దేశానికి జాతీయభాషయేదీ 1)” ఆనే (పళ్నకి €హి-దీ 
శేనదు, బెంగాలీ”? 
బం శాళీలు. 
గాంధీగారి సమో 
"కా లేకపోయింది. 
హిందువుల్లోకలా సాహిత్య విజ్ఞా నాలలో భాగా ముంగుళి వీ 


ఆని యుమాయించి జవాబు చెబుతున్నాను 


శవా నా త్తు? బం'గాళీలదగ్గిర గడ్డిపరక ఘా గా 


వున్నారు అం ఆది వొక ఆధిక్యం గాగు రృ౦ం చుకుని, దాన్న, 
చక్కగా పోషించుకుంటున్నారు వాగు. 

ఇవాళ్‌, "పెందవభాషల తారగనమ్యం నిచారణక వస్తే 
ీరో్కోత్గ ది బంగాళీల భాచే. 

అలాంటివారు, సగ్వలక్ష[ంనసంపన్న మెన తేమ మాతృ భాస పిచ 
చిపెట్లి యెన్నమాట్లు లెక్కపెట్టి నా వొక్క-తులనీదాను రామా 
యణం తప్పమరొక ఫ్రుస్నకిం లేని" హిందీని ఆంగీక రించడం సంభవ 
మేనా? 

అయి తే, 


మొకం 


“ఈ |పగిసుటన యింతేవగకు? యెందుకు క నపరిచాకు కౌతా 7 
అంజు ఆగత్యం యీమిటీ ? 

లక్నో లోనూ, "ఫయి జ'ప్రూసలోనూ, వారిపుగంలోనూ, ఖా! 
పరిసరాల్లోనూ కౌంగ్రాస్సునాయా, హీందూస్లె" నీలూ కలిసి చేసు 
కున్న సల్లా పా లన్నీ, బంగాళీలు, ఉన్మాద (ప్రభాపాలక్రింద జక 
క ట్రుకున్నాగు, 

మనీం వీగుభాగు చేసిన బని గూడా యిదే. 

కాని, 

కొన్ని జాసనసుఖ వాచం... 


అా(8 మించ, కిొం(గసు ఎ వాసు, 


చేట భాగోతం (పొాంంసింబ శాన ఆక్కడ మస్టిం బీరువా? ; 


చంద ధ్యజం “0 గాళీలు 
చేశారు, 


ఆశంఖారార మే యిటీవల *గపినానర 


యెస్మసక్తే యిక్కడ 


నంఖా న; 


సమావేశాల సా 
గ్భృంలో (పక్‌ య. సీర్మాంం, : 
6 రవివాసరం ” ) ఆంఖే, బం గాళీలలో, సాహిత్య సంసా, 
లలో వుద్దండు లేన వారి se 

చాని సభ్యుల ? సంఖ్య యా. ఆది అంతక ౦కు యెప్పుడూ హె 
చృగూడ దని గట్టి నియమం నున్నది. ఆంచేగ,  హేమాహేమా 
లయినవారకే అంకులో (పవే5ం దొరకుతుంది. - ౦-గాళీలలో మహో 
మహావా శ్రీవరయ్యా అంటే, వేరే పర్మి౪మ చేస సంటాలుపనునక్కి- 
నేదు, గవివాసర సభ్యుల జూపవళా సంసొదించుకోగలిగి తే చాలు, 
సులభంగ తెలిసిపోతుంది, 

డాక్టర్‌ . రవీం(ద నాథటాగూరు గాగ దానికి ఆధినాయకులు. 

“4 భారతవర్ష ” సంసాదకు లైన రాయ్‌, జలధరసేన్‌ బహు 


చూరుగాకు దానికి (పెనీడెంటు, 


హిందీకాద్కు బెంగాలీ 


* యింగీ గ మభ మే సామా" న్య భః గె వుండా 


౧౫౯ 


(6. న్సాప ష్‌ భూకపబ్రార్వ నం పాకు లెను 


గారు దానికి సెక్రటరీ, 


న రేం వ నాధవసు 


ఇటీవలే కీర్దికేషు లైన భగ శృం చటర్జీ గారు. దాని సభ్యులలో 
వొక రయి వుండివాకు, 

_పస్తుతం సభ్యులు గా నున్న వు, 

౧. మోఎరన్‌ రెవ్వూ, పనానీ స్ట*శల నంపొదకులు గామా 
ర చిత్ర?) ప wh సంపావకులు ఈ కేంద 
3. 4 విసు ధారని సంపావకులు జోశేంద 
రో. (రిమెక్తు) [పిన్సివాల్‌, ఎస్‌, ఎన్‌. మత, 

=, ఇ, ఎసి గాము, ౧. పండిన అమూల్య చరణ 
యునివర్సి టీలో డేశ భాషల 
ఖగేంద నాఫమి; తి గారు, 


నంద -వటర్థీ గరు. 
నాగథుగి ంగహూవి శాస, 
నాథగు స్త గాను, 

ఎం. ఏ. (కాంటాల్‌) ఐ 
నిద్యాభూ: అ గారో, 


శాల్లు పెద అయిన 
(టు 


= కీ లక్‌ నా 
రాయి పా. దూర్‌, 
మరిన్నీ మరికొంప న్ను. 
ఈరవివాసగం కొన్ని నమా వేశాల. జరిప, 
దూటేశా.:౬ 
(ధువపగిచి, చివరికి, యీ కంది తీరా? నాలు చేసింది, 

౧. ఈగ”విజాసాం, హిందీని పీందూదేశానికి జాతీయ భాషగా 
"నే:నల్‌ కాం(గన్స్ఫూ, హిందీ మాట్లాడే 
తెగ లశారూా 3 చేస్తూ వున్న (ప్రయత్నాలను దృఢంగా ని" నిన్తూ, 
“౦గాళీ మా 
టాడ్‌ కయప వ)లూ, (కీ ష్టియనులూ సానుభూతినసహా 


"కె రాలు చూపం చణచళలసిా సని కో తున్నది, 


౧ గాళీభాషి హం 


యు ఖు అ?! గ బుంగ జా అని గివ్‌ జ్యే క్‌్సాల నసర్బీంచి, 


చయ్యా లని ఇండియాన్‌ 


యో పక షతో. ఇండియాలోనూ, బయటా పాడా 

మనిము లా, 
ళు 

౨ హిందీ ఆయినా, మరినొన | పాంతీయభాష ఆయినా జూతీ 


యభాష కొవడూనిక తగిన యోగ్యత పూర్ణగానూ, సమ్మగం గ*నూ 
అటి 


పొంకేదాకే”నూ విన్న త్త నల ఏం డాంగరి"ల .శ్రీపుగుషులలో, 
ఆంగిక రిం- తగినంత నం Py Ym, జ గతే ఎ బోసప %పచుకోగ MR 
వున్న నీ. = చేేధి"కెనూ, భావ పకి డునగు, వండయా “తేటగా 


లని నిగ్గ యముస్తున్నది, 
వెం కెంగస్సు సమా వేళాలలో *8గే గగ లన్నీ సంగమ 
లోనూ-- గప్పి కే ఉసమా వేం యీ; _పాంనేంలోోే జకునుతున న్నదో 
అంకంలో వ"డున లో సున్న భెషలలో పముఖు మెన భాష 
లోనూ జుగుతూ పుండా లని నిర్మా నిస్తుః న్న సో | 
ఈనీర్మా నాల ఊపే 0 నళ స న. గస): ఇసాదింవా సు, 
ఈనగోమి కలలో రండు “తెల నావధో* 
౧. భారం జేశానికి జాతియ భె; 


౫ *ంండీనపి. 
కాలా అంటు .౧గాళీకి గల 
యోగ్యతల కంట హిందీకి ౫ల యోగ్యాతెలు ఎక్కు-వ కౌెవు, 

పృథ్రీక లలోనూ, చజేదెకలమిద నూ మూగపుపట్టుదలతో 


సీ కొందరు, హీంనీభెమే 


(పచారం 
గగన సని (పజలను మభ్య పెటా-రే 


గాని నిజానికీ, పీందీ, దంతమా(తేమా గీగినదికెదు. బం గాలీ 
భాషే తగినది, 
పండి మూ ల్య చర: క 'ద్యాభూసనణు గారున్ను, జో గేం: నాభ 
గుప గాఖున్నూ “* హీందీకి లేని (పొముఖ్యం కొనపడ డానికి |పణా 
టీ 


€౧ొ౬.( 


రభాహంళ్యం ఫురడిన * కనీ, ఈ సర్వల క్షణసంపన్న మైన ౬ ౧గాశికే 
ఆదీ టేక్‌ దానికీ సన్న యోగ్యత లే వలడీకెలటే 7” జన్‌ చెఎర్బైసు, 
(పఫ్తులకువగా 5 


mm 


బరా గు సడి 2 ౦గాళీల ఆమాయిక సి కే 
$ 


నిగ నం és న్నారు, 


౨, క, 2, ప నాల లో నబ్బస్తపంచినటు పవ్‌-ందీన గాని, 
ఇంగాళీనిగాని భారవిజాతయ భా ౫౧౪ ఆంగ్‌ 80న జాని కడి సవ 
యిం దు, హిండీ7*ని, మరవక. ఫ్ర గాని జెాపీయళఖా: 
శెపడానికి “గన క ఆ మదూగ్యత లూ సలపాలంచుకునె ద "5 నవ 
వ wh rE ఇంగ్ల స్మ సామాన్య భౌ సఆయి సుండార్‌), 

ఈనన, హీ దన భాకంబాసీయభాన్న గా యందు కంగికి 6; ; 


గవాడదో అన్నో “పూ తాలు ఇలా నిరూవంచుంది. 


ఆపన దాన. కిక్‌ నం? ౧ధిాచిన ,సఖఘుల్లకగుమార సర్వా 
నుగ గేం వే Gos లె ! 

+ కాండ tt aA భెౌబ్బలను షన! స్‌. లేకి --- క్‌! నను 
క సస లట స iA ఒటెన్నీ, met సారనర్ధతివాల జస, త్వ: మును, 


భాస సెక లన సెం భ్యివమునూ "టివీ మ-"సే హిందీక కట గె. గా 
ఓ p> 62 2 


ఆశీ 

: ఆ గె టై చ న న | 
లీ* యోగా మరు. గ" ఫున్నద బా ౧'ఓ మౌటా ౬ వా"రి nC కస్ట 
ప ల్ని 


ఖ్‌ క్‌ 
న కోకు. కల 6 


క్మ్‌ 


నే క 
వాటా దెనాం సం ౧౧ కోటు, ఆయితే 
ఓ (as య 


యీ ౧౧. క ్టు * జీడి నరియని లెక్క- కెమ. అ సక ఈసభాగలను 
rf గ 


కలీప పొంద అంటున్నాగు. ఒ౦శాళీ విపియంలో కూడా అలాంీక 

లెక్క. ఆంగకి [నే బం గాశీ.యింకొ బలగా పెదద గా వుంటుంది. 
_ 2 C. 

హోంలో బతుకలో వున్న హిందీకిన్నీ, 


కలో mR వ 


ం*జఫుతి నాలో వాడు 
*జీఠీ యుగ 


ఇ ర వాన్‌ 
“1 గాలీ ONS EE re 


a నికిన్ల్నీ సమూ A ONGpoO "శ్‌ కీ. 


కండ స 
ఖగ గ్‌ా 
కోడానికి మ్‌స 


అ౭-త్స్‌ 
సులభం ౫ వసు. వంక, 


వాం, 
య 


వసుం సె, వే! హావ్మ ఏ లుల (య ఇ") : లం లీకు" గా చోబు 


భళ్ళు .4 కృంందూ సాగ్‌ * అసు న్షొ త్తే నలం మొహ, 
పెటాను, పము (బగ) చ i ఖ్‌ సప, ఆటు పుకూ మి "లౌ 
‘t 
కౌదు. ఒడి మొక 
"నెహూూ గారూ, 


బోసు, 


కొలని మే కొన, దాన్ని గాధి గారూ, 


రి" జం: 'చసొాదు గారూ మన సుఖెానిచంట 


జార ౫? సునీ మార తుంటి Oo క కూ" డి వ్రాసుకుని 
శ ఖు 


బ్‌ గ్ల న జ న్‌ 
పని చేస్తున్నా త సోంగన్షైపిచార! ' చయ్యూ డాని కభఆెకం లేన 
( ఛ్‌ సుర్‌ రన 
ట్రెన్నీ శ భా లు 
తేనే లీనిటిన్ని 


Rarer 


గొలభ్య( వ ళూన్య మెనటన్స్‌, సాగబ్యయం 


భన ఇలాగ ఆసమానించడా 


చాలా అస్బగ్య 


పుంజ, ఆం! 5 యునిపర్సీటో వెస నా” ne డా ED 
న్న 4 p= 


గం గ్భ లో యము చెప్పాగంశే? హిందూ 
తుము భాషలో 


స్కీ ఆర్‌, "రడ్డి-గారు 
ఖర్‌ నం! శేతం, 
కీమో లేదు. చదవండి అని నిగ్శంధిం చెయ్య డానికి అందులో 


(గంధ లేమి లేవుకినకి 2 


జాగ చాల్లో సాగస్య నేం 
Sa చాం-ా సుఖక రంగా నుంటుంది. 
మస్టీమ ల (వి ఈకూల్యానిక జడి సే యూ. వాండూ పాన న్వీక రించ 
బడుతున్న ద. బంగాళీ భాషలో విస్పృం పొందిన పేరస్వతం అనా? 
ర౧-౫"* వన్నది, హాందీక౦ంళశే, అది, నవీనోత్సాహ హంతోనూ, గొప్పు 


(బు p00 


౧౯౩౮ 
ఆకయాలతోనూ వుడు కెల్ల వున్నది, బం గాళీ తరవాత మురారీ 
అటిది. హిందీకోసం వీటిని ఎందుకు ౬:౪౫ తొక్కో-లీ?”) 

_ఏబేళ్తాని కయినా జాతీయ భాస నిగ్గంధం "తెగాచదు. ఎక్య- డా 
అలా కెలేకు, సులభంగా మాట్లాడ ణానికీ, రాయ గానికీ, చదవ 
డానికీ చక్క-ని ఆవకౌళా అండడ మే జాతీయభాష. కెవడానికి 
తగిన రొరూ గ్యతలు. హీందీవర్షమ" ల కింశే ఒం గాళీవర్లమాల చాలా 
సులభ మైనది, బం గాభీకి వొకే లిపి. హీందీకి నాగరితో కలిపి 
మూడు "ఫు లున్నవి, హిందీ వ్యాక రశంక ౧ిట జం గాళీ న్యాక్‌ రం 
చాలా స gee మనం హిందీ ఆని పలిచేద వొక్క 
భాష కానే కెదు 

వంగియవముహాకోళ౦ (ఎన్‌ సెకోపీ ఉయా ) (సధానసం నాదకు లైన 
పండివ అమూల్య నర ప చ్యాభూషణు గా శం చపా రంజే! 

జాసియ భాం. కెవడానికి పీందీకీ = ౦గాళీకీ కూడా యోగ్యత 
హీందీక ౦కు 


హీందీ అన డే భాగకంశు, బంగీ, 


ఫున్నది, యి గీ జంగా 6 నేగి విధాల గొబ్బగి, 
మరాఠి గుజరాత్‌, సింధీ, 
సంజువీ, తూస్సహిందీ ఫాపలకు ఎక్కువ గి కొనంబంఫిం కలది. 
హిందీ గాన, +జేలీయులకు ౬౦ గాఖీ 
మనది, ఇంకొకి శేషం యేరు టంట? నక్కిన భాగ 
లలో కంట బంగ౪ీలో సం స్యు- న! అధథక౦గా నున్నవి, 
జం గ" భీఎ =క్యని గ్మాణం, ఇండియా యొక్క. తూ గ్పపగనుర, ఉత్తర 
భాగాలలో భాూడుకలో వన్న భాషల వాక [నిర్మాణాన్ని సరిగా 
పోలీ వున్నది. హింది చే 
గా నే చెస్పవద్యు: 


న్‌ వీ ల 
SONG AN OHA Sh: 


4 టీ సులి 


దం అంతటా ౨*డ్తునున్న దని సులభం 
కొని వరంగా, ఖలీ, అక్‌ న్న , బౌ రల్లీ, మో: ట్‌? 
ఆ 7 పై రాలలో నానో డే 
వొక్క--టి కా నకి, 


అయత జ 
నూటా మె భాతుల్సు! 


హింది జీని క బే ఫీన్న ఘనది కొని 
నాద రా బాపు రాజ స్ట్‌. 3 em 
టీ ఫపూర్తగ" కోౌత్తిది, 

ఉ కేం! దనాథధగింగూలీ7౧" కిం చప్పా గ౧౦ఓ! 

ఈ సుశ్టిసుహీందీ అనేది హూందీలో వొక సిన్ననకలం. అటేనా 
వొకటి శాబు, లిపిలో లాగ్‌ భాషలో హాడా అది బాలా విశాల 
చీలిపోయి సున్న ది. ఉసభానగలతో కూడిఫున్న ఒం గాలీకీ, అలాగే 


వుసభౌనగలతో ౫ండీపున్న హిందీనీ పరీక్షిస్తే బం గాళీయీ చాలా 


గొప్పది. వ వొక టే లి. హిందూస్థానీ! లిఫ్రులు రండు 
మూడున్నన, 


సారన్వతాన్న త్యాన్ని మూస్తే భెరటయభాపష, లన్నిటి 
లోకీ ఒం గా మహోన్నత మైనది. పే పెచ్చు హీందీని గాని, 
మరివ్‌“క భాషను. గాని నమ్ముకుని మనమిప్పుడు ఇంగ్లీషుని విడిచి 
పెటడానిక ఫీలతేదు. అలా విడిచిపెడితే పాళ్చాక్యవిజ్ఞా ప్రసారం 
హిందీ మాట్లా 
డేఐు హిందూదేశం ఆంతటా వ్యాపించివు న్నా రిని చెప్పడం 
చాను మైన అసత్యం. ఏమం"ే ? అస్సాములోను, ఒరిస్సాలోను, 
బొం'బాయిలోను, ఆబ్మేర్‌ మేర్వారాలోను, బలూచి స్థానంలోను, 


లేక మనం ఫూ రీగా_యిం౦'కె వెనక పడిపోతాము. 
అతి 


మ దాసులోను, ౩రోడాలోను, కొచ్చిను కాజ్యుంలోను, “హెదరా' 
2. 


జూన్‌ 


చాదులోను, పళ్ళ్చిమో త్త త్రరరా(ప్షంలోను, పంజాబులోను, కాళ్టీను 
లోను, మైనూరులోను, రాజపుకానాలోను, గుజరాతులోను, ౫ 
వానూ్కూ-రులోను, ఇంకె ఆనేక యితర పాంతాలలోను హీండీ 
ఉపభాస కాదు. ఎవరికీ తెలవదు” 

శెలేందకృష్ణలా గా శేం చెప్పారంటే? 

ఈ (పజ లందరూ వొక జాతీవా రయి వుండడం గాని, వాను 
ఒక కు భాషను మాటాడడం గాని ఏరాజ్యానికీ (పథానం కాదు, 
సె కాలజీకి సంబంధించిన ఏక తమా(తమే యేకత్వం అనిపించుకుం 
టుంది. మనకు సామాన్యభాష కావాలనే కూత తప్పుదారికి హీస్తు 
కుపోయీ కూత గాని మరివొకటి కౌదు. ఎలాగేనా హీందీని జాతీ 
యభాషగా చెయ్యా లనే కుకు దీనికి మూలం. హీందీ రాజభాష 
గా చెయ్యా లని వుద్దేశమా, జన సామాన్య పు భాషగా చెయ్యా 
లని వుస్రేశమా ? ఫూర్యం వై జ్ఞానికభాష అయిన నంస్క్ఫాశ మే 
మనకి రొజభాషగా వుండేది. జనసామాన్యం (పౌొక్ళత భాషయొక )... 
భిన్న స్వరూపాలను వాడుకుంటూ వుండేడి. భాషా, వాబ్బయమూ 
అపినాభావాదు,. ఇస్పుట బం-గాళీ భాషలో సంస్కృతంలో వున్న 
నిగంతా వున్నడి. మరిన్నీ అది హైందవభాషల్లోకి ల్లా అగ ఓీపం 
అధీవనించి వున్నవి. ఏది యేమయి నా, ఒంగాళాజేశంలో మనం 
ఒంశాళీ శేగ్చుకోకి తప్పదు. ఇంగ్లీషు విడిచిపెట్టడానికి వీలులేదు, 
పిందీకి సంబంధించిన వుద్యమం" మన తలలమీద మూడో భాష 
తెచ్చి రుద్దుతుంది. ఇంతకీ స్వాతం(త్యానికి మన మింకా యెంతో 
దూరంలో వుండణ*, మనకీ జూతీయభాషకు సంబంధించిన యీ 
బాదరబందీ యెందుకూ? ఇది గ్యురానికి ముందు బండిని కట్టిన 
ట్రున్నది. చివర్‌ శేమయినా, ఏఫాషకి మహోజ్వల మైన పౌరన్వ 
ఈౌన్నత్యం వుంటుందో అబే మన కెప్పుటి కయినా “జాతీయ గాష 
కౌగలుగ_తుంది *” 

ఈ వుపన్యాసాలు, చాలా క్లుపీ పెకి రంచబడ్డాయి. 
వల్ల లెక్కు-లూ, వివరణులూ తగ్గించబడ్డాయి. 

ఆయినా కౌవలసీన విషయం స్పష్టంగా తెలుస్తున్నది, 

అజేసుటలెటీ ? 

బంగాళీలు తమ భాషే జాతీయ భాష కావాలని పట్టుదలగా 
వున్నారు. కొన్ని కారణాలవల్ల ఆవిషయంలో నిక్కచ్చి" చెయ్యక 
పోయినా, వారు, హీందీని మాతం ఆంగీకరించ కు. పెగా యిరి 
మ విడిచిపెట్టరు. 

మన్లీం లీగువారి (పాతకూల్యమూ, ఒం గాళీల వ్యగరేక మా, తని 
ళుల నిరోధమూ కాంటగెస్సు వా రివాళ్‌ లక్ష్యుం చెయ్యక పో 
యినా, యాసామాన్య భాప్మాపళ్న , వారికి, తల పాణం తోకకు 
"తెచ్చేది గాని బులబులాగ్గా పోనిచ్చేది శాదు. 

మా అం|ధసోద రులు ఈ విషయాలు గమనించి ఆయినా హిందూ 
సానీలకు బుది చెబుతారని నమ్ముతున్నాము. చెప్పరూ? వారి భావ 
థి @ 
చాస్య మే లోకానికి వెల్లడి అవుతుంది గాని హిందీ యొలాగా 
డింక కొటకమానదు. 

(రవివాసరానికి సంబంధించిన వంగీయ సార స్వతగో ష్టిలో జరిగిన 
చర్చ అను పురస్క-రించుకుని, (పొ ఫెసర్‌ ఖం ధనాథ వేన్‌ ఎం. ఏం 
గారు, మోడరన్‌ ఆవ్య్యూ పత్రిక మెయి సంచికలో (పకటించిన 
ఏ నాషనల్‌ లాంగ్వేజ్‌ ఫార్‌ ఇండియా. ది శ్రాయిమ్‌ అఫ్‌ బెం 
“గాలీ ౧ అనే చ్యాసం దీనికి ఆధారం. డ్ర్‌. ను. శాప్‌.) 

శ 40 న, 


సలా వలు 
ఖర్‌ 


హి*ందీకాదు బెంగాలీ 
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అది అం అయి వుం'కునా యిడి కావడానికీ ? 





66 రాజగో పాలాచాగ్యు లెన్నడు ఆం(ధ్రర్మాష్టమున క్ట డ్రుతగి లెను ? 
ఆయన వ్య కి కిగ తాభి సాయము లెట్టున్నను, మదరాసు శాసన సభలో 
నీ విషయము వచ్చినప్పుడు దానిని పార్టీ స నమస్య గా అంగీక రించి 
(పభుత్వపరముగ నే పీరనముస పొదింపదేపి ఏక గీనముగ నామా 
దింపజేసెను. ఏతమిళుడు -గానీ ఆశీర్శానమును (పతిఘణటించి మా 
టాడలేదు. ఇట్లున్న ప్పుడు రాజగో వాలాబాయ్యలను'గానీ, తమిళులను 
గానీ నిందించుటవలని [పయో'జన మేమూ వా కర మగుటలేదు,”? 

సాసనప(ికె నంసాకకులు పఫ్ఫూూరి రామామార్యులుగా రిలా 
అంటున్నాను, 

పాఠశాలలోనూ, యింటోనూసు" డా ఫుస్తకెలు ముట్టక , అందు 
వల్ల, పరీకానమయంలో (పక్నలు అర్థం చేసుకో లేని విద్యార్థి న్ధిం 
యిది. ' 

నిజంగా, దయనీయ మైన అవ సే యిది, 

కాని, శాజనో పొచామ్యలుగాకు ఆం(ఫరాష్ట్ర (పయక్నాలకు 
ఆడ్డుతగలని జప్పుడూ 1 

"తం వియ్యం ఆందిన తరవాతా కాం(ోస్సులో 
పలుకుబడి యమేగ్చిడ్డ తరవాత, గాజగో పాలాణాగ్యులు గారు, వీటి 
శీనా ఆడ్డుకలిగి వంకే నాటిలో మొట్ట మొదటిదీ, ముఖ్యు మైనదీ 
మన అంధుల విషయం, 

అయితే, యిడి బోధపడా లంకే (పశిభ మాత్రమే వుంటే 
చాలదు. చరి త్రజ్ఞానం వుండినంతమా. తానా చాలదు. మొదట 
కళను అఆంధు”” ణే స్వస్వమాపరిజ్ఞానం వుండాలి. తరవాత 
“నాయెడల యెవన రలాంటి భావంతో వున్నాను?” అనే జిజాస 
వుం డాలి. ఖో 

ఈయోగ్యతలు వున్నవారికి ఒక రాజగో పాలా చార్యులు 


-గారిశే గాక, తమిళులకీ గాక యా (పా4కూల్యం, కాంటైస్సు 
నియంతల కందరికీ వున్న దని తెలుస్తుంది. 
పోనీ, 


నో ఛేంజ రయి వుండిన్నీ -ాఖాసన సధా్యపవేళో ర్దేక ౦ చివరమాటు 
కూడా (పతిఘటించి వుండిన్నీ రాజగోపొలారిగారు, మదాను 
అసెంబ్లీయెన్నికలలో యెందుకు పోటీ చేశారు? ఆస లెలాంటి 
స్సీగిలో వారు పోటీకి దిగాయా? 

రామాచార్యులు గా రీవిషయాలు అం చేసుకో లేదు. 
వారీ విషయాలు పరిశీలన చెయ్య నే లేదు. 

ఇంక టప్పయ్య గారు ఆంధ్రరాష్ట్రం మాత్రమే నిర్మిం చకోరుతూ 
(పతిపాదన పంపారు, రాజగో పొలా చార్యులుగారు, చాన్ని తిర 


అనల 


౧౬...) 


స్క-కి౦ంచి, ఆంధ్ర తేమిళక ర్రాటనుళయాళ రా హ్లైలు నిర్మించకోరు 
తున్నటు [పసావం దిదారు 
ళు అతి అ 
ఏం? అలా యెందుకు చేశారూ?! 
రామాచాగ్యులుగారి కిదిన్నీ అర్థం శాలేదు, బాకు దీనివిష 
యంలో కూడా 'తెలుసుకోవా లని (ప్రయత్నం వెయ్య లేదు. 


46 ఏతమిగుడు గానీ see (పతశఘటించి మాటాడ' 


లేదు’? నిజమే. ఎందుకు (పూభు భుటిం-న లేదూ ? "కెంగె స్సుతేమి 
ళులం, పక్షనిర్ణయం శిరసావహించి వూశకు న్నా రనుకుందాం, నుడి 
(పరికాలపక్ష ప్ర తమిళులను ఈనిర్షియం బంధిం-చజే? వాగున్న్నూ 
యెందు కాగుకు న్నారు? 

ఏమా(తప్రు కదలికా లేకి సముద్రం శాంతంగా వుం దంేే 
యీమిటో, * యేుతమిళుడు గానీ ఆతీర్మానమును (పఘటించి 
మాటాడలే*” దంటే ఆశే. 

గామా చాగ్యులుగారి కిదిన్నీ ఆరం కె లేదు. అసలు, వారి కీనిష 
యంలో అనుమానమే కలగ లేము. 

ఇలాగ ఇఫునాది ఆంతా విడీచిపెటైని, 
4 ఇటున్న ప్పుడు రాజిగో పాలాచాగ్యులను గానీ, తేమిశులను గానీ 
మేమో మా కర్ణ మగుట లే”) దన 


రామాచార్యులు గారు, 


నిందించుటవలని (పయో జన 
డంలో మేమో ఆర్థం లేదు. 
పెగా, గామాచా భ్యలుగారగు 
గానీ, తమిళులను -గానీ నిందిం మట---ి” ఆంటున్నారు. ఇది చాలా 
సావహాసంలో చేకుతుంది, చాలా అనుచిక మైనది, 
అంధ కాష్ట్ర। పయత్నాలకూ, అఆంధాభ్యుదయానికీ తమిళుల (పా 


66 రాజనో పాబాచార్యులను, 


తకూల్య ౧ నాకనా నో లేదు. 

అం|ధు డన వా డనంగి న ఆనుకోకుండా వుండలేడు, 

ఈవిషయం మాటిమాటికీ బహీరంగ ౦ గ 
దుఖా ఆం™ే దీనికి తగిన (పక్న్మకియ చేసుకోనా లని ఆంధుల నంద 
రినీ వుదో ధించి డానికి, 

అర యో తష వాతటూల్యం బహీగంగ॥ పర చడం నింద యొలా 
అవుతుందీ | 

రామాచా ఫ్యలు గాకు మాసు (పభుక్వంయొకి,- ఆదాయన్య 


వుదాటిం-.చడాం యెం 
ఖు 


యాలు పగళీలింఛచారా ? వారి కవి 

శాలేదస చెప్పాలి. 

ఇజీ కౌదు, ఇంకొక ముఖ్యవిషయం కూడా వారి కరం "కా 
లేదు. | 

ఈ నిజమునకు తమిళులకు అఆంఫ్రరాష్ట్రముమోద నసూయపడుటకు 
కారణ మే మైనెనేమి ? అఆకాెరణమును గూడ మనమే ఊహించు 
చున్నాము. అంధ్ధజేశమున నున్న ఉద్యోగము లన్నియు ఆగవ 
లాక్రమించుచున్నా సు. అంధ్ర రాష్ట్ర మీర్చ్పడిన తరవాత అట్టి ఆవ 
“శాళములు తప్పపోవు ననివారికి సంకటము ; కొని చెక్క.లను పరి 
శ్రీలించిచూచిన యెడల అం|భజేశములో నున్న అరనల సంఖ్యకం కె 
మూడునా ల్లింతలు కూడ ఆరవ జేశమున అంధధు లున్నా రని తేట 


ఆరం ఆయినవా ?! 


ప్రబుద్ధాం ధ్ర 


౧౯౩౮ 


పడగలదు. ఆరవ లిచ్చటమూళ్తాళ్లే ఉద్యోగమున నున్నారు గాని 
తమిళ జేళమున అం(ధులుగొప్ప భూస్వాములుగాను, పలుకుబడి గల 
వర్తకులు గాను ఉన్నారు. నున బేళములో ఆరవలను మనము బజ్వేషిం 
చునట్లు తమిళ'జీళములోని తెలుగువారిని వారు ద్వేషించిన ట్రయిన 
ఆక్క-డ నున్న వారీ గత యేమి కావలెనో అంధ్రనాయకు లూహ్‌ిం 


చినారా 1”” 


అంటున్నారు రామా చార్యులు కు, 

ఈ|పళ్నీ చాలా ఆసంద ర్భంగా వుంది, 

ఒక "పెద్ద నీమలో పలుకుబడి గల (పముఖులలో (ప్రముఖు లేన 
వారుచాసవ్య౦ గా వ్యాఖ్యానం చేని గడ్డు విషయాలు (పజలకు విప్పి 
చెప్పునల సీన ప[%౫కానంపాదకులు సంగత్‌నంద ర్భా లేమా అర్థం 
చేసుకోకుం డా--ా-ఊ బ్రేళవ్రూర్వక ౧గానా ఆనుకోవల సినట్లు ఇలా 
రాయడం యేనుంత బాగా లేదు. 

తమిళ దేశంలో ఆంధ్రులు ముష్పయి లక్షలకు పెగా వున్నారు, 
నిజమే. అయి తే, బా రక్కాడికి కొన్ని వందల సంవత్స రాలకు 
పూర్వం జళ్లారు. అక్క-డ స్థిరపడిపోయారు, మళ్ళీ తెనుగు దీశానికి 
వచ్చి కాపరం వుండాలని టే కవరికీ వుజ్లేశాలు "తవ, వారక్క్కా-డ 
భూస్వాము లయి నున్నా రంయే-ావ ర్తకు లయి వున్నా రంజు 
ఆవృత్తులవల్ల, వారి శక్తి, మేళు కూర్చినా ఆవి తమిళ జేశానికే సంక 
మి స్తవి. కీళ్లు చేసినా తమిళ దేశానికే సం్రమి స్తవి, భాషను బట్టీ, 
సంపదాయాలను బట్టీ, జూతీని బట్టీ వా రాంధులే గాని అచ్చంగా 
వారు తమిళ బేశీయులు, వారికీ మనకీ దృఢ మెన అనుబంధం 
వుందంటే ఆది రక్తాన్ని సం: ౦ధించి నున్నది; గాని మరొకదాని 
వల్ల కాదు. గవగ్న మెంటు, తేమిళ దేశాన్ని నిర్ణత్వ్యుం చేని సౌక ర్యా 
లన్నీ ఆంభటదేశానిశే కలిగి స్తే వాగు దంకెలు గుధ్గుకోగు. ఎదిరిస్తాను. 
ఆందోళన చేస్తా గారు. భౌక విసయాలలో వ భారికీ 
ముక్తి. వారి విషయంలో మన కున్న పూసే, వారిని మరిచిపోకుండా 
న భాసషను బాగుపడేటః శం చెయ్యడ౧- వారి అం(ధ 
త్యానికి ఒల "సున దోహాా౧ యిస్తూ వుండ సం, మనయెడల నారిక్లి 
గల పూచీ మనవాళ్లే ఆని మనల్ని భావించడం, 

మరీ అం|ధదేశంలో వున్న తమిఖు అలాంజే న్టీంలో వున్నారా? 
ఇకా గన యీకొద్ది సంవత్స రాలో వుంటాయ జ్‌ డబ్బుకోసమే 
వా రిక్క-డీ! వచ్చారు: గాని వారి వృష్టి ఆంతా అక్కడ 
వుంటుంది. ఇకె్క-శ వుంటూనే, వాగు, అక్క-డ ఆ న్తీ వసతీ వృద్ధి 
చేసుకుంటారు. ఆంధ బేళం, వారికి మాతృభూమి కాదు. అం(ధులు, 
వారికి, స్వ దేశీయులు కారు, _ తుంగ భదాపాజెక్టుకంళేు వారికి 
మెట్టూరు (పాశెప్ల ప్రధానం, ఇక్కడ యీపనీ జరక్క-పో లే వారికి 
బెంగ వుండదు, ౪ అరవ లిచ్చట మూశ్లాళ్ల్‌ ఊదో్యోగమున నున్నా” 
రని తామే చెబుతూ, ఆచార్యులుగా రిల ఆనడంలో సౌజన్యం 
యీమో లేను. 

ధోరణి చూడగా, ఆచార్యులుగారికి, మన రాజకీయనాయకులు, 
మౌాహమ్మదీయుల ము దృష్టితో చూస్తున్నారో, ఆంగ్లేయుల 
ణీ దృష్టితో చూస్తున్నారో "కాస్తయినా శెలిసినట్లు శేదు. 


“జాన్‌ 


రామాణారయ్యల గారికి ఏ కౌారణంవల్ల సెనా రాజగో పాలాచా 
ర్యులుగా రం'కే గురుభావం వుంకే యెవరికీ ఆశక్నేపణలేదు. అది 
-వ్య క్రిపరం మాత్రమే అయితే యీమో యబ్బంది కలగదు. కాని 
ఆంధ్రరా(ష్ష(పస్తావన వచ్చినప్పుడు కూడా ఆగురుఖావమే పట్టుకుని 
యిలాంటి వృుపచేశాలు చెయ్యడం (పకంసా సాతం కాదు. (శేయ 
స్మ-రమూ కెదు. 


ఊబిలో దిగిపోతున్న కాంగెస్సు 








శాం(ెస్సుని పూర్తిగా నిడి చిపె పయ్యడం-- లేక - తక్షి-న 
వుద్యమౌాలన్నీ అణ* దొక్కే-నిారాఫ్రుమాపేసీ పూర్తిగా 
శాంగస్ఫులో నీనం ఆయిపోవడం-- ఇప్పుడు పట్టాభి నీతారా 
మయ్య -గారికివి శంేమా గాలు, మరి గత్యంతరం శేదు. ఉన్నదను 
కోడం అత్మదోహం. లేకపోతే [పజలకు వంచన, అదీకౌక పోతే, 
చేళం ఆంతా ఆసాధాగ[౦ అని ఎలేన్తూ వుండిన, వారి, (పధ 
ఆబాంటిది కౌక పోవడం, న 

సాధ్యమా, అ సాధ్యమా అనే సంగ అలా వుంచుదాం, గాంధి 
గారి _పాప్యం అదొక మోస్త రు కస్య 2 రాజ్యం. అం ధోక్యమం 
(పాప్యం ఆంధరాష్ట్రం. 

ముందు స స్య రాజ్యం వస్తుందా, ఆందులో అంధులకు (అత్యేక 
ఘనత యీమ వుండు. ఇప్పుడు కాం(ాస్సులో లాగే అప్పుడు 
స్వరాజ్యంలోనూ నామరూ పొలుకూ డా వుండవు. అలా కెక, 
ముందు ఆం[(ధరాష్ట్రం యీర్పడుతుందా, అంధులకు ఆంధరాష్ట్రాం 
స్వ్వరాజ్యంకం'కే యెక్కువ వుషయోగకరం. తరవాతి 
వస్తే అందులో *€ నేనూ వున్నా * నని ఆం్బ్మధుడు తేన _పొంని(్యం 
(పకటిం-చవచ్చు, |పకటించగ లడున్ను, 

కాని ఫృన్నద ల్లా యేమిటంశే 1 

అంధరాష్ట్రమ్నూ స్వ రాజ్యమూ వొక దాని కొకటి చుక్యిాానగుంు. 

ఆంధర్యాష్రోనికి Xe యోగ్యరలను మనిం (విటిషుచాగికి సమ 
ఇెప్పనక్క-ర లేదు, అఆసంగతులు మనకి౧కే వారికీ యెక్కువ 
తెలుసు. దేశం భాషకి రాష్ట్రంగా విడిపోయి వుండక పోవడంవల్ల 
రుమాయించి 
కష్టా లయినా సుఖాలయినా అఆనుభవిం చేవారు బేశీయులే. ఈసి 


మో 
స రాజం 


పరీసాగిం.చ డానికి ఛారికేమి యిబ్బందులులేవు. 


తలో ఆంధభం"*ష్ట్ర్రం కాబా లని మనకే పట్టుదల లేనప్పుడు వి" 
ల టి ల 
తియ్యా లని వా ర (పయత్ని సారూ ! 


కళ కొ గ్రయిండియా శాసనం ఆలాగే నుంచడనూ, వార్చ 


డమా1” ఇది నొక్కే (చిటిషువారికిప్పుడు తీగ్చుకోవలసీన 
చిక్కు, 

అలాగే వుంచా లని వారి పట్టుదల, మార్చాలని మన కాం 
(స్సు పట్టుదల, 


ఇందులో నున పట్టుదల కూడా విశేషం గా వుంటుందా, అంక1ు 
నున ఆంధ జేశళంలో “శాంగ్రాస్సే బల మొన రాజకీయపత్ష౦ గా 


వ్యాఖ్యానములు 


౧౬5 


వుంటుందా, “ముందు కొత్త శాసనం మాట తేలనియ్యి”” వె! 
స్పష్టంగా చెప్పకపోయి7గా (బిటిషువారి జవా బిది,. 

'శడశిషను, మన కౌం[గస్సువాయు నిర్దేశించే బాపంతోళశే 
అమల్లోకి వస్తుందా, ఆప్పుడు జీళం విదియ్య డాని కయినా, కలి 
"పెయ్య డాని కయినా ఆంధమండలాలను 
ర్మతీనదిలో వూరదొక్క్యె-య్య డాని కియినా మన 'కెంగెస్సు 
(పముఖుల జీ ఆధికౌరం. (బిటిషువారి కీ ఆంతరంగిక విషయాలలో 
యేమో సోకి ఖం వుండదు. ఆలాకాకి +ా(బిటిషమునాగం తయార 
చేసినది చేసినశ్లే సెడలేషను అమల్లోకి వస్తుందా, అలాంటప్పుడు 
శాంగిస్సుని నమ్ముకుని మనం దూపీంచే యీ! పాతకూల్యం౧ మనకి 


అవూాగరంగంగానసే సు 


దిప్టీ వీడక అయి కాచుంటుంది, 


ఇలాంటి సీసలో, అటు కాంగస్సే మనకి (పధానం ఆంటూ 
పట్టాభి నీతారామయ్యి గారు, ఆం్యధ రాష్ట్రం కోసం కూడా పని 
చేస్తున్నా గంటే, సం* త సంద ర్భాలు వా కేమి పఠిశిలించడిం లే 
దనీ, వారి వల్ల మయుమా కౌదనీ, వారమాగ ఆ$పెట్టుహ్కూ-చోడం 
పొరపా టనీ వెప్పడాని కక జంకెందుకా 1 


పోనీ, శాంగస్సు నే బలపర చిగూడ కదూ! అంజే గాంధి గారి 
మాయాజాలం బోగపరుచుకోగలిగినవా జెవడూ కెం(స్సులో 
చేర లేడు. 

సిగ 

శౌంటగెస్సులో సత్యం లేదు. కినక్‌ అది నెగ్గదు. 

కాం(గెస్ఫ్సులో ధర్మం లేదు. కనక అది నెగ్గదు. 

కాం(గిస్సులో న్యాయం లేదు, కినక ఆది సెగ్గిదు. 

"కౌంగెస్సులో సౌంన్యం లేదు, కినకి అది నెగ్గి రు. 

శాం! గెస్సులో సారళ్గ్యం లేదు, కనక అది నెగ్గ దు, 


“కౌంగస్సులో, గాంధి గారి పెత్తనం వచ్చాక నొక గుజ 
రాతీ తనం శస తేక్కోాస యావద్భాగతీయ తా గుడి దిపెట్టుకుపో 
యింది కనక అది యెంగ వా(తమూ చెగ్గిదు, 

శాంగాస్సు ఇప్పటికే అఫాయగంగ ౦లో పూర్తిగా యికుక్కు- 
పోయి వుంది. ఇక ఆది విడిపించుకుని ఎయటపడలేదు, అది నెగ్గదు. 

"కాం_గెస్సుని నమ్ముకుని మనం అం(ఫో ద్యమమూ, అంధరా 
ప్రోఛ్రద్యుమమూ వ వదులుకోనషిం అక్మహత్యె. 

కౌంగగెస్సు ఇదివరకే నునల్ని తోొశ్కే-నీండి, ఇప్పు డజే 
తొ క్కె-య్య బడుతున్న ది, / 

దాని భవిష్యత్తు వుద్వలం గా లేక పోవడమే కెదు, అంధకార 
బంధుగం అయిపోయి వున్నది, 

చాన్ని నమ్ముకుని, ఆది మేీర్చాటు చేసే ఆంధరాష్ట్రం కోసం 

గుటకలు మింగుతూ, గుడ్డు మిటకరించుకుంటూ కాచోడం బుద్ధి 


మూలినపని, 


€)౬ రీ 


లక్ష నూచనలు ; కాని వొకటీ నిలవదు 





4 (త్రివిధబహీప్కా-5రం చేస్తే డీిసెంబక 3౧వ తేదీ! స్వరాజ్యం 
వస్తుం ౩) దన్నారు గాంధీగారు. 

ఆలాగే, అంయధళాసన సభ్యులూ, అంధమంతులూ తవు కెర్య 
(కమం అంతా తెనుగులో నే జకుఫుకుంకే మన వీకరు ౨౩ గంటల్లో 
అంధధరాష్ట్రం తెస్తా రన్నారు పట్రా? సీతారామయ్య గారు, 

ఎంతే కిచ్చితే మైన poo 

కానిఅ(. విధబపాపా[ారం నెరవేరందా ? స్వరాజ్యం వచ్చిందా ? 

ఈఅం(ధభా పాకార్య[కమం గటి కూడా అంతే, ఆంధరాస్ట్రం 
గతి కూడా ఆంలే. 

గాంధీగా గదీ ఆప్పుడే మరచిపోయారు. పట్టాఖినీతారామయ్య 
శాగున్నూ ఆంతే చేస్తాను, 

నాయకుల మనుకోనేవారు వొకొ-క ,- ప్పుడు ఎంతో ఖా 
సంగా వుంటా గని తోస్తుంది. (పపంచం యావత్తూ అప్పుడు నాారికి 
అర్‌చే”లో ఫన్నిట్టు తో చేటటు కనిపిస్తుంది. 

లేక పోలే, నా రలాంటి నూచనలు నేయ్యారు, 

ఒక వేళ ఆం(ధళాసననభ్యులు ఈమాట వినకపోతే యీనిట ? 
వాగు వినినా మంత్రు లంగీకరించకపో తే రమీమిటీ? వారూ ఆంగ్‌! 
రించినా ఇతరఫాషలవా రీపదతి ఆవలంబించకపో తే యేమి! 
వారూ ఆనలంబించినా సాంబమూ ర్హిగార్‌ (పయాణం రద్దు చేయిం 
చినవాశే యీ అల్లరి వర్కి-౦గుక మిటీవారిక తెలియచేసి మందలిం 
పులు తెప్పించితే అప్పు డేమిటి ? 

ఇవి యవ కయినా కిలిగే సందేహాల, కొని బట్టాఫేనీతా రామ 
య్య-గారికి జంకూ కొంటూ. యీమో కలగ లేదు. దీన్ని వారు చే౮( 
మిద పడెళారు. కొన్ని సృతకొలు దాన్ని పట్టుకుని వేదాంతా రైలు 
తీస్తున్నవి. జఆరవల యింగ్లీషుప పైక లు ఈసూ దనను వెక్క-రిస్తూ 
వుండినా మన కౌంగెస్సుప&క లకు దీనిలో వొక్ననాటిక ౦కే వొక 
నాడు నమ్మక ౦ “జర్రిసిపోతూ సే వుంది, 

చితం. 

"కాంట్రాస్సు ఎన్నో పనులు నిగ్యహీం.చ డానికి అధికారం ఇ్రచ్చు 
కుండిట, ఇలాగ ఆంధ్రరాష్ట్రం వంటి వొక్కి- విషయంకోసం, 
శాం(గైస్సు, తన బలగంచేత రాజీనామాలు పెట్టించడం అత్మ 
హత్య వంటిడి ట, 

ఇదిన్నీ పట్టాభినీతారామయ్య గారి సూశ్తే. 

ఆయితే, యు, పి, వేహారు మంతులు ఒక్క- రాజక్రీయ కై దీల 
విడుదల సందర్భం కోసం మా(తమే రాజీనామాలు చాఖలు చేశా 
శం? ఒరిస్సామం[కు లొక్క- గవర్న రునియామక ౦ సండర్భంలో 
మాత్రమే జేబులోనుంచి కాగితాలు పెకి తీశా కేం? 

_ కాగ స్సంతా దాన్ని బళాబళీ అని పొగిడే వుం జేం? 
ఈసంగతు లన్నీ జరిగాశే, ఇవన్నీ తమకి బాగా తెలిళాశీ పట్టా 
ఛినీతా రామయ్య "గా రిలా రాశా శం? 


పబుద్దాం(థ 


౧౯9౩9౮ 


మరిన్నీ వారు, 

( ఆం|ధబేశమున ఆంధరాక్ట్రీ్యీయ కాంటగ్రాస్సునసంఘముకం మెను 
నాడ ప్రరాతన మగు సంసల గలవు. అంధమహాసభ ౧౯౧౩ వ 
సంవత్సరమున (_పారంభ ను్యెను. నాటినుండి నేటివరకును గూడ, 
అం|ధమహాసభ, ప్రత్యేకాంధరాష్ట్రని ర్మాణము కొరకు పొటుబడు- 
చుం డేను, అలాటి లా. అాంభంభుమునాయం అంధరాష్ట్ర్రని ర్మాణము 
విషయమున భారతమం్ర పకటనచే 'నేర్చడిన దురఖి పొయముల 
తొలగించుటకు త్మ్‌వమగు (పచారమును సౌగింప నున్నా రని తెలి 
యుచున్న ది*” ఆంటున్నాగు. 

నిజంగా, పట్లాభినీతా రామయ్య గారి కింతక ౦కే జుప్పడాని శీం 
వున్నదీ? కొని యీ మాట వాలే చెప్పాలా! 

దీనివల్ల, కాంగెన్సు చీడ సోకినంతవగమా యెవరూ ఆం[ధరా 
ఫ్ర పయత్నాణ. చెయ్య గాని కీ వీలులే దనే కదా తేలుతున్నది ? 

ఆయితే : 

పట్టాఫిసీతా రామయ్య గాను తము ఆంధ రాప్ట్రీ!యకాం (స్సు 
సంఘంతో తృ ప్రపడి వూయుకోక అంమహాసభను కూడా యెందు 
“కా కమిందుకున్నారూ ? దానిక కాంగెస్సు మెంబర్నే యెందు 
కధ్యతుణి చేశాయా? కాం; గస్సు మెంబర్నే న కటర్‌గా కూడా 
యెందుకు చేశారూ ? 

అభ్య రుం శౌన ఆకోటికడ్డి గారికీ, శ్‌ టరీ ఆయిన ఆరామాచా 
ర్యులం-గారీకీ కాం స్ఫంశే నుంచే Cs దాసక్తుల్ల సగ మెనా 
వున్నాయా అఆంధమహానభ ఆంకేనూ ? 

ఆంధ రాష్ట్ర నిర్మాణం జరిగిం చే పనిమిడ వా రిద్దగూ లండను 
వెడతారా ! పట్టాభి ఖనీతారామయ్యా గ" రయినా వార్‌ని “పంపిస్తారా 1 

ఆసలు, అం| మహాసభ  'యునంభాంమాద నీతారామయ్య గా 
రీలాంటి ఫెగ౦ "'మూపడం యీమో 'బ"గా లేదు. 

ఏమంకే? * ఫెడలేషను విషయము పరిప్యా-రి మగువరకును, 
భాగతమర్శ., భాప్మాసపయుకృ రాష్ట" )విభజనమును నిలిపియుంచు 
నని భొపింసవచ్చును. 'ఫగరేషను సమన న్య పరిస్మా-ర మగుచో 
ఆంగ్ల (పభుక్వము వారికి శాంగాస్సుతో రాజీ కుదిరిన దన్న మాట. 
అపు డెన్ని రాష్ట్రములున్నను, అవి యెంత కాంటగెస్సు అభిమాన 
ఫూరితములై యున్నను (విటిష్మపభుర్వమువారికి అక్నేపణ యుం 
డదు. రాజీ కుదగని పత్నమున "ఫడళలేషనుతో పోరాడు మం కండు 
ర్యాష్ట్రములు (క్త తగా సృష్టి ంచుటకు వా గంగీకరిందరు” అని 


నీతారామయ్య-గా శే ఆంటున్నారగు. 

ఆయిలే, ఆర ధ్రిమవహాసభ ఇాయుసం౦ఘుమాఐ? రింక యేమి చేస్తే 
రమీమి లాభమూ ? 

చివరికి నీతారానుయ్య-గార సలహా యీమి టం? ఆంధధ్రర్యాన్ష 
నిర్మాణాన్ని గురించి అంధులు కౌంగ్రోన్సువర్కి ౦గుకమిటీకి 
నచ్చ చె ప్పాలిట. 

జనకటి కెవడో తపస్సు చేని, టేవుడు (ప్రత్యక్ష మయి వర 
మిస్తాను ఏమి కౌవాలో ళోరుకొ ?”” మ్మనగా “ఈ మా మేనమామను. 


జూన్‌ 


చెవిలో జంటుకలు మొలవాలి, నాకిజే వరం” అన్నాడు ట. 
ఎవడి చెవిలో, శాంటుక లుంటవో నాడి మేనల్లుడికి ఆ'పైశ్ని 


అ... 


ర్యాలూ పడళతవని సాము[దికంలో యెక్కొ-డో వుంది ట. (గా 
వుందిది, 

పిందూమహాసభ “ఫెడరేషన్ను ఆంగీక రం-చక పోవడం 
ఆపాయకగం అని చెబుతూనే వున్నది కదా, ఇంతకంశేు మన 
ఆం(ధులు 'ఫెశళలీేషనే యెందు కంగీకరం-గూడదూ ? 

ఎటు చూచినా పట్రాఖీ నీతారామయ్య గారి సలవాోలు వూతేం + 
కనపడ్డం లేదు. వాటిలో అర్థం కనపడ్డం లేదు. 

థోరణి చూడగా, నాళ, తే్పుదారిలో “నేనా పడిపోయి ఫు: 
డాలి, లేకషోలే కాంటస్సు నయంతేల క న్నె(రలకో, బుజ్జగింపు 
లకో జంక (భ”ంతులె ఆంభుల నేనా తప్పుదారకి తీన్లూ వుం ణా, 

ఏది యేమయినా యిది [(సగంసాస్మాతం కౌదు. ఒక రహా + 


(mn 


మన క 


నికి నంఎంధించిన కెంటగెస్సు నంఘానికి అధ్యతు లగవాగు "ఇంగా 
మాట్రాడంం అర్మాష్టైంనిక గౌరవళకెగ[+ం కెదు. 

ఇలాంటివారివల్లా, యిలాంటి సూ-చచనలవల్లా యిళాంటీ పనుల 
వలా ఆంధ రాష్ట్రం యెన్ని టికీ యేర్చుకను. 

ఇంతే కదు, ఆం(ధరాష్ట్రం నిర్మింపించగ లి? మొన-గాడు 
మనలో నాయకుల మనుకునేవారిలో లేనే లేడు. యువకులలో 
వున్నా కేమో ఆది కౌల[క మాన -గాని తెలనదు. 

ఆలాంటినాడు పుట్టవల సే వుంశేాయిక చెప్పుడాని కం 
వున్నదీ? జ 
కృస్లూప(తి! దీని కేం చెబుతుందీ ) 





ఆ భ్టాప్టా పయు కి రాష: 

— 6 
అంకములలో నొకటి 
_గిస్సు కిర్తవ్వము గాదా యని డాక్టరు సట్టాఫిగారు తర్కి-౧౦వ 


ఎవిఖాగము కెంగెస్సు కాగ్య్యకమమ లో, 
యెనప్తుడు, దానిని సాధింపబూనుట కొ 
(కా లా 


చున్నాను. కెంగగెస్సు కోరుచున్న సంస్క_గణము లింకను జాల 
గలఛు. వాని నన్నిటికొరకు కెంటగెస్సు ఇప్పుడు అందోళనము నల. 
పుట లేదు. ౧౯౩౫ ఇండియా చట్లయునకు లో: డి, (పోవిన్లి యల 
ఆటానమో సందర్భమున నియ్య బడిన అధికౌరములను నిగ చ్లీంద 
టకు మా(త్రమే (పస్తుత మంగీక రించినది. ఇండియా చట్టమును మౌ" 
ర్చిం-దనిదీ చేహారని సంస్క-రణము లెంత వాంఛనీయము లైనన 
వానిని గవార్చి (పస్తుతీము ఉ పేశ్షీ ంచుదున్న మాట వా స్తవము, 
ఈ యుపేష్న నిస్పృహ చేత కాదు, కెంటగెస్సు తిన క_ర్తవ్యమును 
మరచుటచేతను గాదు. ఫిడలేషను మనమిద వచ్చి పడనున్న రోా 
లలో, ౧౯౩౫ ఇండియా చట్ట్రమునందు చిన్న సవరణలను కోగుట 
ఆపాయకర మని కెంగెస్సునారి యభపాయము ”? 
౧రౌ._ ౬ ఏరా కృ సోపలీక 

ఆయి శే, శాంగెన్సు శార్యసంఘుం, ఆం(ధక కటక రాష్ట 
అను విడదీయించే తీర్మానం చెయ్యవలనిం దని మ్మచాసు (పథాని 
ఇందుకు విధించిందీ ! 
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వ్యాఖ్యానములు 


౧౬౫ 


కండు రాష్ట్రాలు విడొదీయిం-స మని మాత మే కొం(గాన్ఫుహుకు 

మయి వుండగా యేదీ జరక్కు-౦జడా వుండాలని నాలుగు రాహెలను 
లు 

గురించి (తీర్మానం చేయించడం ఆలా వుండగా, ఆతీర్మానం, 
మ్మ దాసు. పధాని యిండియామం(&కి పంపణగాం యొంకుకు ,వచ్చిందీ € 

— శా సై 

ఇది (పోపిని యల్‌ ఆటానమోకీ మించిన సని కాదూ? 

తౌబేదాఖని తీసుకువచ్చి గ వర్న గుసదినిలో |పసషిం.ఇడం “కొం 

తి 
(గొస్సుమంతులకు మానభ౧గక గం ఆయిలే, కెంటిన్సు నియంత 
కూడా అయిన కొంగగెస్సు మం(% పంపన తీర్మానం యిండియా 
reg ఖై న. ఛ్‌ 

మం( ఉగ స్క-50 చెయ్యడం, అమం(ని ఫూలతో పూజించి నెత్తె 
క్క-ంచుకుని వౌ లేగినట్టా ? 

దీన్ని పుగస్క-ర౧చుకుని, కాొంస్సు, తన ళీలనై శిత్యం స్మ్మరిం 
చుకోవల సన అగత్యం లేదూ ? 

ఇది అంధులకు సం.0[?0చిన విషయం ౫ నక అంధులకు 
పరాభవం కలిగించడం కినకి కెంగెస్సు నియంఛేలు మునీమునీ 
నవ్వులు నవ్స్యకుని వూపుకుని నుండోన మె ? కొని క్రి స్తాసలోక అయినా 
శాం 7గస్తుయొక్క- యీ సతనం గు రించిందా? 

(6 అాతి 

మితవాదులూ, ఇదివ”కు 'కాగ్యనిగ్య్యహణం చేసిన సతూలవాయా 
యిలాగే తీర్మానాలు: వేసీ నీను అధి ఠళెసులకు పంపేవాగు, వీను 
అధికెరులు, వాటిక, ఇస్పుకు మ(దాసు (పధాని కొచ్చిన జవాబు 
వంటి జవాబువే యిచ్చ్నేవాను, ఆయితే ఆవిఢథా నాన్ని కాంస్సు 
పతశ్నంవాగు ఎన్ని పఏధాల నిగసించాలో, హేళన చెయ్యాలో, వెక్కి 
రించాలో, న్ని పిథాలా అవన్నీ శేశాయ, మరి తామేయిప్పు డలాంటి 
పని చేనీ ఆలాంటి ఫలితం పొండాఖు? మంచి నయినా వెన దయి 

a 
న్యా మం|తౌంగ బాగాన వహింిచాకి, శీమ అధ్ధకెకగులు తమ తర్మా 
నాలనూ, డిమాండులనూ బుటదాఖలు చేస్తే, ఉగిస్క-_రసే దొంగను 
లు వాటి అంశ 
ల్‌ వ “అని ns, "చా జ్యో జ్‌ 

తేలు కుటైనట్టు యిభబాగ సజ వుందా కెం గె స్సు నం పదాయంతాో 
వున్నదా, లేకి, క యిది ఆం! ధుల విషయం ఫీనకి యీ మయినా మనకి 
లెక్కలే ౫)” దని లో పూయిళొెరీ వాం యీ మయి నా వున్నదా? 


దశమూలారిస్ట్రము 


సాటి లేని రసాయనము, ధాతు కయమ. తగ్గించును, చిక్కిపోయిన 





శరీర మునకు పుష్టి, బలము, వర్చస్సు కి బ్‌గించును. అన్ని మాంద్యము, 
(గ హాణి, అబపచి, కూల, 'ఫర్ది పోగొట్టును, వాతవ్యాధులలో వాలా 
పనిచేయును, శ్వాసకౌసలు, శయ పోగొట్టును. ఉబ్బు, పాండు 
రోగము, కెమల తగ్గించును. (సమేహుములు, భగందరము, మూల 
వ్యాధులు జయించును, వాతర కము, కును, అమవాతము పోనాడును, 
ఆల వంధ్యాత్వము పోగొట్టును. (పసవించిన తగువాత శ్ర్రీలక 
సంభవించు జ్వరము, అజీర్తి, అన సారము (గవహాణి, అరుచి, ఛర్తి 
వై రాలకు ఇది అత్యు త్త "మైనది, బాలెంతలకు నిజముగా ఇది అమృ 

తము వంటిది. ఏజబ్బును లేకున్నను వారికి దీని నిచ్చుట మంచిది. 

పాను 1-8-0 

గ్‌ ంధర్వ ఫార్మసీ ఇన్నిస్‌ వేట---రాజమండడి. 


హిందీ ముప్పు తెచ్చిపెడుతుంది 


+ మాకు హిందీ వద్దు?) 

శాంాసు (పభుత్వంలో యీ మౌట రాజదోహం అయిపో 
యింది. ఈమాట ఆేవారిని ముదాసు గవర్న మెంటు కెదు చేస్తు 
న్నది. 

ఈ హిందీ నర్బంధాన్ని వంటి తమిళ బేళ 
భక్తులు నిగశన(వతం పూని మూణకయ్యమోద నున్నాగు. “అది 
వకొఢ్యం,. వారిని లెక్క చయ్యగూడదు 9౩ ఆని గాం౦ధీగాగు సలహా 


నింసిస్తూ జగ దీశ న్‌ 


లిసున్నాగు. 
pan] 
ఇంతక ౦కే జార్జన్యం యీమి వుంటుందీ! 
శాంగ్రస్సు ను త్తంహీందూదేశ్టీయుల 
వు తరహిందచూరే3ం వేరూ, వకీణహిందూజేశం వేరూనూ. ఇది 
సహాజ మెన--- భగనదుగిష మెక విభాగ౦. -చర్మిత యీమా।త్రం తెలి 
ఓ... సళ” రగా 


ఇ-నాదినుం-ఏీ 


ను౦గు, 


సీనవారి కయినా యిది స్పష్టంగా తేలుస్తుంది. 

దశ్నీంచేలీయులను బానిసలుగా చేసుకోడానికే వు త్తగబేశీయులు 
"కాంగస్సుని నడుపుతు న్నాగు. మన మాత్ఫె భాషలను చంపడాని* 
వా రిక్కు-డ ఒలవంతం గా హిందీని | ప వేళ పెడుతున్నాగు. 

హిందీ మంచి దనీ, |బయోజనక గ మనీ బోధించణానికి అయి 
జేసీ, అశేసివందల పోలీసులూ, గురప్రుకొతులూ సాయం లేనిజీ 
శాం గసుమంతులు సభలు చేసుకో లీకపోతు న్నారు. ఆసభల 
(పాంతాలప సెళ్గీినంత మాాతౌన హింగీ పకూలుగను. ఆరెస్టు 
చేయిస్తు న్నాగు, 

ఇదె చాలదూ క్రంద మ. గ నస్ఫున్న దనజ"నికీ ? 
పనో, 
మంగ మాతృ, దోహా మో జక్లీ ణ బిల్లీ యయ నిప్పు pm (గవాం 
చుకోసలనీం దని కోసుతున్నా ము, 


"కెద్యగస్సుక వోటు చెయ్యడం యెంత బుదిఢేక్కు-న 


“తెనుగు మంగులూ, 
లో హిందీకి (పా సకగాల్యం ల్‌” దని వత్తరాగివారిక్‌ నివేదించు 
కుని ధన్యవా దాల తెనుగుడేళంలో 
యొక్క ౫ యేమి ఫున్న దో, యెొక్క-డ మేమి : జగుగుగున్న వో వారి 
శీం తెల.సునూ ? 


తేనుగ నకి “౧ఎరీలరూ మూ తనుగా సేనాం 


బం “షాపిం దుళఖుంటు న న్నా స్రతీరా ఈ 


వారు శుద్ధాంధులు. ఏమో సండేహాం లేదు. ఆలా కెక పోయి 
వుంశే వారిని వుత్తరాదివాగు చేరగ నిచ్చే వుంశగు ఏమంటే? శుద్ధాం 
(ధు లయిననాదే ఆంగం వచ్చిపోవ* అని కోగుతున్ని టూ, హం 
'దీయీ కెవాలని బుఎసున్నట్లూ వుతిగాడెవారికి రళెచు కొవాలి, 

అతి ళ్‌ i GB 

అయితే, వము మాతృభాషను ఐక్నీంచుకో డానికి సాటి ఆరవలం 
ఆలాంటి త్యాగం చేస్తూ వుంటే అది చూసీ అయినా తమ మాతృ 
భాషను ఫూజించుకోవా లని ఆఫిలాష చూపించకపోవడం యీ 
మూణాళ అధికెరదర్చితులకు తగునా? 

అ (౧ 


ప్రబుధ్ధాం ధ్ర 


౧౯౩౮ 


పోనీ, తెనుగుజేశం సంగతి అలా నుంచి, తమిళ జేశంలో హిం 
ద్మీపౌరికూల్యం ముమ్మరంగా వున్న జే? చాని కేం చెబుతారా! 
తమిళులు హిందీని జ్వేషిస్తున్నారు కనక, తమిళచేళంలో అయినా 
హిందీ నిర్భంధం లేకుండా చేస్తారా వారు? 

కాని వా శివరు ఆపని చెయ్యడానికీ? ఏమి చెయ్య డాని కయినా 
వారి కేమి అధికెగం వున్నదీ? వార్థాపరిసరాలనుంచి వచ్చే ఆర్డర్లు 
అమలు జరపడాని"కీ గాని, భార్‌కి, మరి చేని కధికౌర మున్నదీ? 

హిందీ! పాశికాల్యంలో అరవలకు చేయీక యిస్తూవున్న అం 
(ధవీగుడు రెడ్డినాయడు గారికి మా (పశంసలు విన్న విస్తున్నా ము, 

ఆం|ధుల (_సాతకూర్య పు! పద నానికి విఘ్నేళ్వరవూజ చేసిన 
గున్మిడిడల సుబ్బారావు, పండంగి కీకవరావు, కపిల కాశీపతి 
గార్లకు మా నమస్కా- రా లందించుకుంటు న్నాము. 

మొదణ్ణుంచీ పింందీయెడల సరియైన---సమగ "మైన-బల మైన 
(పా'ఎకూల్యం చూపిస్తూ, యీవిషయంలో ఆంధ్రజాత కంతకీ పాతి 
నిధ్యం వపొంచివున్న జనవాణిసంపొదకులు తాపీ ఛర్మాఠావునా 
యడు7గ-రిక మరీమరీ మా|సశంసలు నివేడించుకుంటున్నా ము, 

ఇప్పటికీ మించిపోలేదు. అంధు లీపు కయినా హిందీని ఎదుకు 
కోకపో దే చాలా చీక్కు-లువస్తా యని ' గ్రహించి కాగ్య కే తంలో 
వురకవలసీం దని కోరుతున్నాము. 

పాపం, కాం(స్సుతాగు యిల్పలుక్కు- న్నారు, అరవల తర 
వాయి ఆందుకుని, ఆం| భుజ, గారికి పండుగు రాకుండా చేస్తా గని 
నమ్ముతున్నాము. సంపాదకుడు 


గంధర్వకళ 


రకస ప్తి, విర్యిన్భద్ధి, సరిములకు బిగి, కలిగించు 'లీహ్యాము 





అనేకులకు మగల మగితేనము కి లిగించి మెప్పుపొ౧దినగి 


Mom (కళ్‌ - మివలని 
కశాభలు , న్యాధులు రాకుండ శాపాడుటలో దీనిళి (పత్యేకళ క్తి 
యున్నది. దీనిని శేవించునప్పు జెట్టి పసష్యమున్ను చేయనక్క్య-రలేదు, 
ప్పట్లుంచును, జీర్ణశక్టి కలిగించును. గె కము శుద్ధిచేయును. 
వృద్ధిచేసి గట్ట గటసరిచి నరములకు పటుళ్వము కలిగించి ప్రుగుషు 
లకు కొత్తళక్తి కొత్త “ఉత్సాహము కలిగించును. కీళ్ళనొప్పులు, దుర 
దలు, శచ్మ్మెరగిలు, ర్మ వ్యాధులు పోగొట్టును, నవా మేహముల 


మిద ఇది చాలా పనిచేయును. సుఖవ్యాధులు జీర్ణించి పుంస్త్వము 


ఫుగుములకు వయాన్తంభనము నేసి ముది 


ఇది అకలి 
వీగ్యము 


తగ్గిపోయిన వారికిన్నీ ఇది అద్భుత మై “మిన (ప్రభావము క్రనపరుచును, 
శుక న నష్టము ఎంత యొక్కువగా పం ఆలకీ భుముగా కట్టును. 
తంతు ఉల్లాసము కలిగించును. చాలెంతరాళ్ళ్‌కు 3 ఛుస్తి చేని 
వారి శరీరమునకు వూర్వఫు బిగి కలిగించును, పరకుద్ధ మైన _న్తన్యము 
కలిగించును. పొను రు 8-0-0 


గంధర్వ ఫారసీ, ఇన్నిస్‌ పేట---రాజమం(డీ 


సరస్వతీగంథమ౦డలి 


కంభంవారి స్మృతముఏీధి * 


వ స 


'రాజమ హేంద్రువరము 


నవలలు__ ననగ సభరితములగు నవలలు.__ముచ్చటగార్చు అచ్చుతో _ ముద్దు లొలుకు క్యాలికో ఒయిండుతో_ 'శండుమాసముల కొక్క 
చక్కొ-ని నవల, నడుమ నడుమ చిన్న చిన్న అనుబంధ్యగం౦ంథములు వెలువడుచుండును. 
చారులు ఒశళేసారి గు 76.0 ను ముందుగా పంపినచో వరుసగా అకుప్రు స్తకిములు అన్‌ రిజస్తర్షు పార్భిలగా పంపుదుము. 


11 (ఫాపీమసుందరి 
12 చోఠరశిఖామణి 
18 లక్ర్మీపపాదము 
14 హత్యారహస్యము 


ణ్‌ ఘు 
1 పాస్త్రు (1వ భాగము) 


16 ఫాస్టు (2వ భాగము) 
17 కుముద్వతి 

18 చిన్న కోడలు 

19 రహస్య భేద నము 

40 సింహగడము 

91 మణిహారము 


29 మొగలాయీోద రాగో 1 


23 ఖుటనాచ[క్రము 
24 రాజసుందరి 
౨5 కుంకుమభగణీ 


1 మృత్యుతగంగిణీ 
4 ఆఅభాగిని 
3 ఛద్భవేషి 


4 విగుకుని యుపచేకములు 


5 కౌంచనమాల 
6 నీమం౫ని 

7 సుశీల 

8 శకి రేలు 

9 యము నాబాొయి 


1 మార్క-౦ జేయ 


yp ఆవాల్యా శాపవిమో -చనము 


8 మిోవారుపతీనము 
4 వరమాఆ 


pod hod bet సన het (న సిత ad had et pa సాన pd ai హా 
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అ ఆఅ ౧ (0 


శందచాచాళరులకు (పజేశరుసుము గు (_4_0 నందా 


ఇంతీనరకు వెలువడిన [గంథములు 


946 జూగిలము 


1 


27 మొగలాయిోాకరారు 2 ఛా॥ 1 
Oo 


౨8 సర సీ 
29 ఆనందాభాయి 
80 హత్యా "న్వేషము 


pal hae ప్రీతీ 


31 వెంగలాయీదర్భారు శి భా॥ 1 


32 Nox 


1 


పతి “మొగలాయి వర్శారు శ భా] 


84 క-హినూగు 
ఏ5 ఆటిన్‌ మణీ 
ఏ6 ఆపరిచిత 


1 


1 


1 


37 అంతఃఫురను (1వ భాగము)! 
38 ఆంతఃప్రురము (2 వ భౌగము) 1 


89 ఆగ హారము 


1 


40 ఛిన్నహసస్తము (1వ భౌగము) 1 


అను * 
10 శ్యామల 
11 కాంతంక లు (చిన్నకథలు) 
12 "కాలసర్భి 
18 భాగనక ఛాసాగం 
14 కథాకల్చవ్త (చిన్నకథలు) 
15 అరక్షణీయ 
16 మాధవి 
17 లలిత 
18 "ెండ్రిదండ 


నాటకములు 
5 సాజవహ్హోను 
6 నూర్ణహోను 
7 దురాదాసు 
8 చంద్రగుప్త 


౦ధములు 


గాత టో pad సా dt కాట re ఫిన్‌ hed 


re rah సా bred 


8 
8 
8 
8 
8 
8 
న 
8 
8 
8 
8 
8 
8 
గే 
8 


గల ఈ (గంధములు రాజమండీలో క లాభినరనీ 


0 
0 
0 
0 


4] ఛిన్నహ సము (2వ భాగము) 1 


కఉఏ కంకెణర హాస్యము 


43 
44 
45 
16 


19 
9) 
41 


23 
24 


i 


1 


సంజీవి (1వ భౌగము) 
సంజీవి (2వ భాగము) 
(వజరాణి 

హత్యా భమ 


శా ఖండము 


సెవాాశ్రమము (1వ భాగము) 
సేవా(మము (2వ భాగము) 


చానీకి న్య 


శత్రు సాహసము (పధమభాగిము 1 
శ్రుసాహసము 2 వ భాగము 1 


చేంకీరాణి 
రాజ్యలత్మీ 
లీల 


క థఛావలి 

నాలుగుకి ఫలు 

నీ సబోధిక 

ఆవర్భము (1 వ భాగము) 
ఉదంనడు 

భేతాళక ధలు 

గ య్యాలు 


దంపతులు 
విజయవిజయం 
ఛ కళకు చేల 

టీ 


పరిషత్తులోను దొరకును 


హ్‌ గాడీ కార్‌ సత hed అవ సాన hah had 


౧౨౧౨౦౨౦౦౧౦ ౦యథ౨యథయఎఏ 0 య ౦౧౦ యథ 0 606౦0 ౦0 ౧౦ 
అలఅదర6లలఅలఅల౦ల౦లదఅ6థఅలఅదఅఉ అ [౧60౦ టఅ 


1 
1 
1 


heh herb poh 
అ అ 6౨ 


అయ్డదయ లయ టల అ 6 


0 12 
0 12 
012 
0 192 


100 
100 
100 


అచ్చులో నున్నది! 
మంచి -గ్రేజుకాగితము | 
సొగయెన క్యాలికోబె ౦డు 


వస్తుగుణప్రకాశిక 


పుస్తకములో వస్తుగుణపబోధముగల పేజీలు 1000 పె 
ఇది నమ స్తదవ్యగుణములను ఆసనందిగ్యముగ తెలియజేయు అపూర్వ[గ్రంథళాజము, 


సరన్వతీవవర్‌ (పెన్‌, 
(వచురణము 


రాజనుం (డీ 


నెల (పతి 1కి రు5-0-0లు 
ఆం(ధ వై ద్యలోకమునకు, జై ద్యేతరులకును మిక్కిలి" 


వగా నుండును. 


రముసరయెకాగకర మగునటుల | హీ లేయుశ్వేద భూషణ భిషగ్యగ పండిత వీటూరి వాసుదేవా, న్ర్రీ), ఏ, యం, ఏ, సీ. గారిచే (వాయబడి 


నది. ఇందు సండిగ(ద వ్యను ల్న్ష్నయుని 


ని రారణచేయ బడీ (పచురింప౬ డీనవి. 


నూతనప పరిళోధిత ద్రవ్యములు చేర్చబడినవి. వస్తువునందలి రసవీర్య 


విపొగ (పభావమః లను గాణములను విదోని వస్తు, పొాధాన నము నిరూష ౦పబడినది, 
ఆళ్ళ వ 
వస్తుగుణ ప్ర కాగిక మాదిరి కేజీ 


సదాప వాసం, శతపువ్చు - థ తావ Eng. Pen- 


cedanum Graveolens. The fruits 


Anethum sowa. 

పరిచయపద ములు : వీతీపుష్పు - పచ్చనిపువ్రులుగలది. 
భూరిఫప్పు పిసాగము ఫువ్వులుగ లద. శేతీపుహ్ప - వందల 
కొలది ఫవ్వులుగలది. సూత్ష్యుప తి కి - చిన్న ఆకులుగలది. 
యిగి గుత్తు గుత్తులుగ ల ఆకుపచ్చని 
పువుంలను బూయును. ఒక గుచ్చ 
మునకు బహుళసుష్పుము లుండును 
యిది చిన్న క్షుణము. చెట్టున కొని విధమెన సువా 
సనగలదు. దీని సరాగంగ ములు గూడ ఉపయోగకి రము 
లె నవి. యిది ఆంధ దేశమున అచ్చట చ్చట ప్యచిత్తుగా 
గలదు. దీనిని ఉద్యాన వసములలో పంచుదుగు, 


సగరూూాపమా 
లె 


ధనగంత్‌రినిఘంటు ఏ యిడి చేదు 
ను కారమును గల గరూచులుగలడొ. 
వేడిచేయు సర్థభావముగ లన, స్నిస 
గుగాద్రవ్యము. శేష్నవాత్‌ముణను పహూంంచును, జ్యరము 
లను నేతరోగములను నృ౭ములను సమి౦స, జేయును. 
మిడి నస్తిక రకు శేషమైనది. (enyma) ఎనీమా, 


గణములు 


ఆకు ఏ; యిది మిక్కిలి వీర్యవృద్ధికి రమెసది, తీవిరుచి 
గలది. గు_ల్లములను హరించును. వాతహరవము, దీపనకాగి. 
స్తన్యమును కిఫమును హరించును. రుచిప్తదమెనది. 

రాజనిఘంటు ; అతిసారమును బోగొట్టునని వ్రాసి 
యున్నాడు. మిగిలినవి ధన్వంతి, తో a 

భావప,కాళిక వ; యిది మై త్య కారి. మిగిలినవి సమా 
వములు. 

'రాజవల్త భుడు ; యిది దప్పిని వాంతిని హరించును. 
మిగిలినవి సమాసములు. 
ఎండుమూలములకు 3==-అ న గా 

శుప్కూ-ర్శస్సు రోగములకు, 

సదాపయు. వసయును కలిపి 


రాన! నులు 


మెరత్తీగా నూరి అందు కొంచెము తెలమును గూడ 
చేర్చ వెచ్చచేసి ఆసనమును కాచిన వేదన శమించును. 
(చి. 6. అ. దృఢబలుడు) 

వా ౮'ధిక వాతి కృమునకు పాంసదాపను పాలతో నూరి 
పెస లేఒనము చేసిన వాతాొధికవాతేర కృములు, 
నలు కొట్టును. (చి. 26 ఆ. దృఢ బల) 

మశ్రీ కావిమమునకు అనగా లేనెటీగల వివమునకు వా 
సదాపలో ఎసి ౦ధివల వణమును చేర్చి నూరి అందు 
కొంచెము చేయిని జేర్చి పైన లేపన మొనరించిన 
మశ్నీ కావిషము హరించును. (వంగసేన) 

అజీర్ణ ములకు ఫంూసడావాకు 1 తు॥ మిరియాలు 2 తు 
చౌ ంధవలనణము కేళ్త తు! కలిపి ద్రాక్ష పండ్రరసముతో 
మెత్తగా నూరి కందిగంజల:త మాత్రలు కట్టవ లెను, 
యిపి పూబకొక్‌ మాత్ర చొ సపంపుచుని ఇ పులి 
త్రేనుపులతో గూడిన 'తజ్‌క్లములు కను. 

పిల్లల జ్వర కాసలకు క క రసక ద్చూర 
మును, సదాపాకును సమభాగములుగా కలీవి ఒకి 
దినము తీములపాకులరసమున నూరవలను. యిన 
మిన పగింజలనవ లె మాత్రలుగ విల్లలకు వేయుచున్న 
జ్వరము, దగ్గు జలుబు శ్వాస, డొక్కలు ఎగర వే 
యుట క ఫవాతములు, అజీర్ణ ములు మొదలగునవి. 
తగ్గును. దీని యాకును సన్ననిగుడ్డను మూటగట్టి మెడ 
లో పిల్లలకు గట్టిన కడుపులోనున్న నులిపురుగులు 
చచ్చును. సదాపాకును ఎండించి చూర్ష ముచేసి 1గు 
రివిందఎత్తు చూర్షమును చనుపాలలో గాని, తేనెలో 
గాని కలిపి యిచ్చిన వీల్ల వీలల దగ్గులు హారించును. యిది 
స్రీలయొక కాగ్‌ ర్భమును, హృద నయమును బలపరుచును. 
దీని యాకును మంచినూనెతో కలిపి నూరి పె పెన వ్రాసిన 
కఫము పలచబడి ఊపిరాడుటకు వీలగును, ౫ గ్రంధులు, 
శోఫలు తగ్గును. వాయునాళికమెనది. పాచనకారిం 
న నంమును వదికొందింయము. 


